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Revista J3ueovinei 


Poetul Ion Roşea 

(1908-1933) 

Poesia bucovineană tânără, dintre cele doua răsboaie mon¬ 
diale, a avut trei muri pierderi: Mihui Horodtdc (f 192b). Ion 
Roşea If 1933) şi George Stratoiu <t 1935). 

Ducă primul pornea de la cel mai eminescian tradipo- 
nalisin & dela nostalgia locurilor natale, ducă George 
Stratoiu schiţa an itinerar inedit cu elemente de fantastic 
românesc din cure umorul nu lipsea, copleşit totuşi de o intensă 
tristele prevestitoare de moarte, apoi Ion Roşea sa ridicat spre 
opere mai moderne, desuncorundtt-se de actual, pentru a urmări 
un motiv înalt, ul cântării de ideal, al idealului însuşi. 

Ceeace mi se pure că predomină in tot liricul lui I. 
esle sentimentul pornirilor, al ajungerii, al mişcăm. ne\oi 
dc acţiune, de depăşire il animeazu pe poet. (ar ‘ 
din 10 we larg. spre Mini, ««' 

imniiitm, aSilei invit "'Z/nM’â'-îndid „mulai sm na 
toarele întrebări daca se poale rut! - - 

Indrdgos,,, de marile aspeci, ţde '‘ZJZSIm 
I nptd. urcare spre ierni. R f“‘.'JŢ sle i„ dânsul darul de 
atât dc specific romanesc al <> . . , ■ dc plecare spre 

aflare, dc a,umere, dc dcsalrare «****„, ,, M 
ţărmuri mai puţin exotici şi 

Bandei (lire. . . ■ te 0 continuă alunecare 

Sentimentul dorului m limu l “ .L, or ideale, mirajul în¬ 
spre miraj, mirajul ^^rnioi al gândului suliţa >■ Ga spre 
stelat al cerului, miratul s ' • ( ( arun eă năvălim > 

un port îndepărtat de </, r«- 

ne f tun în rnntiirCll tlfîtU H * 1 ^ 











mantiei, dar şi mai cumplitul dor de necunoscut al simboli¬ 
ştilor. Imi Roşea se înscrie in feudele lor. 

Dar in acclaş timp, lirica lui cuprinde şi tristul acord al 
renunţărilor, al intoarecerii, al cupei cu otravă ce-o bei şi o 
arunci, revenind mereu lu locul ele obârşie, copleşit de zbaterea 
imensă pe drumuri neumblate. Iar prin acest caracter ce cores¬ 
punde in sens invers dorului românesc, Ion Roşea este un in¬ 
terpret al ialei, al suferinţei umane, al sentimentului de ncre- 
alizun deplină. Numai prin aceste două trăsături, el este de 
accentuat miez românesc. 

Mai este insă o fa(ă semnificativă a liricii sale: haiducia 
ca sentiment pur românesc, acea umblare silvestră şi celestă 
in ritmuri eroice de trecut, acea contopire ; panteistă cu frun¬ 
zarele, cu azurul cerului, cu Calea Lactee. 

An subliniat trei caractere ale poesiei sale, caractere 
esenţiale atât in ceeace priveşte românismul inspiraţiei, cât 
şi tinereţea cure i u impus organic anumite deslegări de pro¬ 
bleme intr'itn anume sens: năwilnica pornire spre ideal se 
stinse adeseori in lentă amorţire. 

Alte particularităţi ale poesiei sale moderne, care îmbo¬ 
găţesc sensibil inventarul motivelor lirice bucovirtene şi cores¬ 
pund uneori fericit poesiei europene sunt următoarele: o anume 
preferinţă pentru statuar, pentru hieratic in sensul lui Adrian 
Maniu, cure-l apropie mai mult de sculptură, mai precis insă 
de- gravură, decât de pictură, căci versul său nu cântă coloarea, 
pitorescul, excentricul vizual. Poesiu sa e mai curând o gravură 
fină, reţinută, iar absenta, in unele strofe, a verbelor genera- 
toure de elan, este un semn definitiv că in Ion Roşea e sentiment 
dc geometrie lirică, simetrie de iiagini de origine românească, 
cleştare a liricului de tiradă romantică, umflată (deci Jind 
pure in care mai stărue contururi de brute arcuite"). 

Pohte mu morfii este discret atinsă < Elixir), dar sentimen- 

ii lumii iustine se exprimă major intr’una din primele inter- 
iari ln tare, iu umilinţă, solicită o fărâmă de spirit ceresc 

iii r un pumn de lut care ar trebui să rodească. Rodul de aur il 

urni poetul, ia prinos desăvârşit, lui Dumnezeu, pentriica 


să se întâlnească in tot uceeaş veşnică esenţă divină, inceputul 
şi sfârşitul şi să se vadă că inafură de dânsul nu există eva¬ 
dări materiale nici spirituale. 

Ion Roşea nu şi-a cântat suferinţele carnale, materia in 
flexibilitate constantă, insuficientele biologice, ca unii din con¬ 
temporanii săi bucureşteni, ci a slăvit năzuinţa sufletului de a 
se purifica, de a se ridica, de a se contopi cu realităţi spirituale 
superioare. 

Această tir cască atitudine de nobil poet, de aristrocat al 
simţirii, s’u evidenţiat şi prin cele câteva motive caracteristice: 
dorul de sbor, de stele („spre neajuns hotar, împinşi mereu de 
dorul de a nu ne mai opri"), acceptarea sortii (fie şi cu chipul 
morţii) fără revoltă, imaginea viguroasă a scutului, agerimea 
arcului ca gândul, nudul, (desbărat e deci lutul de 
in dans şi in oglinda mişcătoare a apelor. 
dar moare, frânt, în teaca aruncată"), in general acea înclinare 
către acordurile geometrice, către muzica li ml°r,iie ca e\or a 
de fiinţa umană, fie că sunt lucruri neînsufleţite 

. j. in Hni/ir /# mine ins odinioară pi mm 

Impresia aceasta i e " morfiar când analizăm 

mine cu aceea de casant, dt ■ . .marcaţii, dar la- 

versat i-l vedeam ia concordanta ca sarma aparenta, 

minaasd, pară. a liniei- modem, care 

Prin aceasta insa Ion Roşea ei pn , len(ios (azur, 

se desprinde de tradiţionalism şi P l)l>r f u i, calme solitudini . 
itinerar, arborau, nud. tnăigien, i • • fildeş, flamuri, 
lujer, tentacular, ostil, /zaw/sţ, autohtonismul ridicat la 

miraj, preludiu) care /m cm «/> ^ straiuri, hambar, he - 
valoarea dc expresie poetica <'f sU . iu fcreca , părăgimrea. 

sac. grăunte, nddditde. 

scurmă, prunduri, nesloboz /«arfe pe deplin 

Prin aceste câteva Opera sa med 

in fenomenal iconarist <d c" c împletii ea neologisme 
birou,ta cuvânt,dai neaoş romane 


egant european. 


E. 


AR. ZAHARIA 
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NBOH A) BOCEASCĂ 

Inii place să trăesc cu pădureţii, vara, în Pădure 
cu suflet acru, necioplit si dur, 
să mă hrănesc cu ploi si vânt (sunt şi zile pure; 
numai argint suflut pe fond de azur). 

Ca să-mi crească visul ca un lujer, drept, 
mă’nvelesc cu nopţi ca in frunzare cerbii; 
iar pe cer de scriu semne norii,-aştept 
licurici s’aprindă stele ’n rouă ierbii. 

Mă trezesc atunci din senin haiduc, 
ho( la drumul mare (pe Calea Lactee) 
măsurând chimirul, aur cât să duc 
şi înjurând de sfinţi ca noaptea'n loc să stee. 


HOKINŢĂ 

Aş vrea s’ulerg in depărtări, 
să prind cu mâna zarec 
să sorb rubinu'n inserări, 
s'aud cum cântă marea... 

A * vre o'n neam să mă cufund, 
cutrecrănd meleaguri . 

Uitarea să m'atragă ’n fund 
•. - străin de pe meleaguri . 


CÂNTECUL STKÂZFI>OR 


Inebunite străzi de-atâta alergare, 
spre care ’nsorite zări vă duceţi voi, 
de vă umpleţi ca un pulioiu, 
spre care port îndepărtat de mare? 


Mereu plecaţi, dur reveniţi mereu 
Spre-acelaş loc, de unde aţi pornit, 
şi'n chinul vostru tragic şi cumplit 
v’asemuiţi atât de mult cu chinul meu. 


RUGÂ 

Indură-te, părinte, şi din a Ta lumină, 
arunca o fărâmă in trupul num de lut, 
in care îngropate zac dintru inceput 
grăunţ el e -us vădite in (arina-mi de tină. 

Fă mugurii nădejdii să se prefacă'n floare, 
sa odrăsleascâ iarăşi mlăditele creăintii; 
pe crengile uscate de spinii suferinţa 
de aur coapte roade să strălucească ’n soare. 


PALOŞUL 

Senu l in mana dreapta preschimbat 
in mări de fulger cn’niloriri de sânge, 
amarul vremii pe otel bniniat, 

Fa rus pecetea timpului ce-l plânge. 


™*r?tV*Z***‘- 

vUa ' , M a7i 1 inima-i Pătrunde 
amar udam - a. 

şi uimire, frânt, m 








Nt 11 


împlinii in sunet de cristeii uri, nud 
scump mârgean sub sticla mâţilor de sud 
botezat in rouă verzilor perdele — 
te ghicesc sonora umbra 'n ape grele 

Bucurie frântă in supremul cânt, 
ruga picurată 'n fluer de pământ , 
m r pui re scrisă in egal cuprins: 
basm pe ban da aur, depe cer desprins. 

ION ROŞCA 


IOS ROŞCA (9 Iunie mv_ 3 () c t /o î? , c . 

Vicovul de Jos <i n fnr„, r . , , „f ' )33> s a născut 

mediu literar animat de malV"^ ^ mU ‘ rn 
Negura si alţii A nJiLa H T dmc ’ Mia " Vesper. Ion 

doxiu MurmuLltr ap * la IT* “ ** 

••Glasul 

Mir cea Streinufcucare n"l! ranse pitiri de prietenie c 
A studiat dreptul s“a ImhT' " lcomr "- 

murit ,a Rădăuţi unde \ înmo^ntT M * 
ta? UWhediMdc Ici profTc r " Semnc ' n scu 

Mircea Streinul. E. 7 oroutiu, ca o prefaţă dt 

Baudelaire, J. l^J^TharaudTtc ° Johann Dn,er 
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Soseşte domnul Carol Miculi...*) 

Po drumul îngust si spălat de apele Sucevii, de malul 
priporos ai căreia acel drum se tine Ifpca, carul scârţie greu şi 
ce- 5-<es L ' eai htitănaşi se opintesc vânjos să urce povara în spre 
casa părinteluf Iraclie din Şipote. 

La câte un hop mJânc, matahala uriaşă, cât jumătate de 
casă muntenească. învelită cu saci şi fân şi legată cu frânghii 
groase de ioitreie carului scoate un zdrăngănit ciudat, care pri- 
cinueşte piele de gânscă celor câţiva însoţitori ai alaiului. 

Numai moş-Adam. care vine cu tainica povară tocmai de 
la Cernăuţi, zâmbeşte hoţeşte pe sub mustata-i galbenă-cenuşie 
şi sprijină cu braţ încercat dihania, ca să nu se rostogolească 
la zmunerturile roţilor. 

Cu bernevecii lui roşii-portocalii, cu cuşma dt ţâre spân¬ 
zură canafii de lâna colorata, ca la urechile cailor şi cu topo- 
raşul de alamă scris meşter cu sori, svastici şi alte semne minu¬ 
nate ai* căror înţeles trebue cautat in strâfwid de neguroase ri pă¬ 
gâne veacuri,—moş-A dam ar fi în zilele noastre o arătare la \e- 
derea căreia s’ar minima cetitorii acestei cart’ mai dihai ^v.at 
se minunau enoriaşii Sfinţiei Sale de matahala din ^r, mata 
hală ce nu era decât un clavir cu coada, aşa precum ni0 >- ^ 

nu era decât un hutan. da toti hmauH. mai cu mo d«Jţ 
ceilalţi, doar pentrucă părintele Irach.e î a ^ s - s - 1 ^ , 

serica din Şipote ,i dcaoeia norodul » -cotea de 

om sfânt încolo nu se deosebea cu "*"}*• mCl ' ' ihre 
mit. de ceilalţi Mani ai vremii 

decât pc jos. îmbrăcat aşa. cum om ^ inostocată cu multe 
tăneste. — adică un fel de rusca- ■> - • hli Dumnezeu 

vorbe- româneşti *i de alte neam, :n se m,, ^ 

Maicii Domnului s duhurdor p i-Ş • ^„ă-dimineata. se 
. tici” si bea tutun <A un ,K> ^' „ri neeiiu. scut'. n- 

încliina la cei cari ii tăiau ; ., is j r g ^irint'i si emu '• 

dicâiul căciula si spunând, cum n 

- viata fără de noroc a domnii dorian . " 

*) Fragment din ..Viata wr 
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vata el acum pe capo, i>e „filine” ai lui: ,,lec’ s-te spalc”? 

ceea ce in (Traiul lui pocit însemna: „Cum ai dormit?"._|„_ 

trcbare liazlie când vine de Ia un om pe oare îl vezi întâia 
oara la obraz, obiceiu ciudat, dar plin do omenie, ca multe 
altele, din acele locuri, insă care nu încap a fi povestite în 
această carte, fiind altul rostul ei. 

Oricât ai fi căutat pe chipul blajin al lui ntoş-Adam, nu 
ffăsea nici o umtuiiţă ca putini aţii au trecut decând umbla cu 
oamenii lui Cobeliţa şi vâna din hăţişurile pădurii jandarmii 
împărăteşti, ciiri sc încumetau să pătrundă ca neprieteni in munţii 
lor. Hei, ce turburătoare vremuri! Au trecut peste munţii huţă- 
neşti Moscalii, Chemaţi de împărat ca să astâmpere răscoalele 
Ungurilor lui Kossuth şi a unmaşflor săi. Au adus huţăuimii 
jaf şi batjocură şi boale hâde. dar din vorbele lor au prins a 
şti, ca anului 1S4S i-a fost scris în zodii să scuture lanţurile cu 
cari împăraţi şi regi eu slugile lor au îmbrobodit noroadele. 
Şi au făcut şr ei răzmeriţă. 

Multe catane împărăteşti au rămas aninate fără viată de 
gurguiele stâncilor, sperietori pentru sălbătăciunile pădurilor. 
Dar toporaşele de alama n’au fost în stare să înfrunte puştile 
Si sa cucerească aprig-dorita slobozenie. Cobeliţă, căpitanul hu- 
t ani lor, a fost prins, iar răsculaţii s’au împrăştiat, care cum a 
apucat. 

Nu mult după aceia le-a venit în sat domnul părinte 
Iraclic, 

* 

* * 

Nici mog-Adaiu, nici ceilalţi huţani, n’aveau de unde să 
Părintele IracJie le-a fost trimis din porunca guvernato- 
ruui'. Unde putea, făcea bine în jurul luf. Colacii din biserică 
11 împărţea copiilor din sat, ba le şi aducea din târg. de la Ră¬ 
dăuţi. smochine şi zahar. Şi nu se întâmpla coliba, cât de afun- 
, ,n văgăuni, unde, când era chemat, s.i nu vie îndata mare, 
mn;u mătăhălos, uu ochelari negri, încălecat pe un ofilut m* 
c munte, cu reverenda suflecată, şi. când era ploaie, cu cizme 

n-'. f!î ^ ra f 01 .^ esa ^* s ’ — arătare care ar fi făcut să se P f â' 
p “ casca de râs domnii din Cernăuţi, dar ca™ în ochii oame- 
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nilor din Şipote sc apropia dc 
pc icoanele bisericii. 


aceea a chipurilor afumate de 


Nu el l-a scapat pe Maxim Petrean de la „fantu.rea" în¬ 
tregi. aven? Ş. nu tot el l-a scos pe fostul vornic al satului 
■Nrclnta Andreie,a, de la „Ştraifkoinpante’’? Şi pe câţi alţii! 

Doi ani, cât a stat expozit la Boia», sau simţit iar capiii 
nimarui, ca şi mai înainte. Şira» că trebuie să se întoarcă. 
Moş-Adam primea, din când in când, veşti de ia Boian. De 
aceia i-au îngrijit gospodăria şi i_au adunat în ea merinde. 

Întors acasă, părintele şi-a putut relua de îndată traiul 
de mai înainte, în care încăpea, din când in când si cât mai des, 
câte un ospăţ gospodăresc, cu tot felul de bunătăţuri si cu mu¬ 
safiri, cari se inădeau din toate părţile şi nu plecau,—ba că-i prea 
frumoasa vremea, ba câ-i ploaie şi nu pot pleca. Până ce părin¬ 
tele se sătura de talpa de pe obrazul oaspeţilor si ieşea în 
ceardac, trăgea o cruce mare. călugărească şi striga cătră cer, 
aşa ca să-l audă şi cei din casă: 

„Doamne, Doamne, tu n’ai avut nici când oaspeţi J 

* 

♦ • 


Dar acel pe care-l aştepta acum era altfel de om şi pa- 
intelc l-ar fi ţinut cât mai mult, numai sa n vrut să rămaie. 

Domnul Ca rol Narciss Mkuli aducea la $ipote gustuJ cm- 
izitiei oraşului şi amintirea acelor zile de 
a ta tinereţe, când ocrotitorii teologului Irache Ponmtbesob 
iormuzăQheştii, precum şi alţi boieri mari 
•uţina „inteligentă” moldoveneasca a ^‘ de p^e 

e dădea zvon că au sosit de , putinele oteluri 

iordan,—căleşte cu musafiri, se Kpcz .. t ţjnul din 

a sa şi, împartă, lăsând «£* ^ "amibe 

cc$ti otelieri, ooboritor dintre v ^ c * domnului 

e negustori, oameni alezaţi uicr de a 

.aro! Midii li. Jirector al acaik- 

Acesta şi-a făcut băiatu onu |n ^ r i r i ca violoncelistul 
liei de muzica din Liov si P n \ kn v r li t r n ( NV *şul meş¬ 


teşug al sunetelor. 
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Domnul director Miorii î$i petrecea feriile totdeauna 
intre ai săi, in Buctovina. Mai întâi stătea câteva zile la Cer¬ 
năuţi, în sânul familiei, — la hotel „MOldavie", pe uliţa Lio- 
vului. cel mai de frunte din tot târgul, loc de adunare si 1 petre¬ 
cere a lumii mari. Aici se dădeau balurile cele mai strălucite, 
concertele si reprezentaţiile de teatru. După acest omagiu adus- 
sângelui §i locuitorilor unde, oopil, a cunoscut cei dintâi fiori 
ai artei, domnul Miculi şedea tot restul timpului liber la Şipote, 
la prietenul său dini tinereţe, părintele Iraolie. 

Fiindcă şederea la pipote era de durată şi avea şi alt rost 
decât acel al unei obişnuite petreceri de vară, pianistul şi 
compozitorul Miculi îşi trimetea ca sol şi premergător clavirul 
de la Cernăuţi. 

a. 

* * 

Din harabaua oprita în fata casei parohiale, mos-Adam 
cobori întâi pachetele mai marmite, care înconjurau din toate 
părţile matahala încotoşmată în fân: gemantanele cu haine, 
lăzile cu tot felul de bunâtâţuri de prin dughenile Liovului şi 
ceea ce mai de preţ: cele mai noi tipărituri de note muzicale. 

In schimbul celor de sus se găsea la Şipote: şold de căpri¬ 
oară, împănat cu slănină afumată, păstrăvi în unt, hribi cu 
smântână, othtroşte cu afine şi pe deasupra acestora liniştea 
în mijlocul firii preacurate şi un prieten cu care nu-ti putea fi 
nici când urât, 

$i se mai găsea acolo un oarecare plod, pe nume Ciprian, 
pt care şi-l alesese maestrul Miculi, din toată ceata copiilor 
prietenului Iraclie, să-i fie ucenic. 

In tot conservatorul domniei sale de la Liov, nu se găsea 
discipol mai înzestrat, ca acest bruidiu puiu de om. Toată fa¬ 
milia părintelui, toţi aceşti „iubiţi poporeni”, cum îi plăcea 
părintelui să-i cheme, ca în predicile de la biserică, — toti 

a\eau păcătui cântării. Dar la Ciprian acest păcat era de 
moarte. 

Avea patru ani, — domnul Miouli ştie întâmplarea, din 
gura părinţilor, — dând, a văzut pentru cea dintâi dată în 
viată, cutia lunguiaţă de lemn, care ştie să vorbească graiul 




îngerilor. In mâna dibace a ţiganului scripca era menita sa tio 
de urat femeilor adunate la claca de tors lână in casa paro¬ 
hialii, dar Dumnezeu i-a mai aidaogat o menire: aceea să 
deschidă lui Ciprian poarta unei lumi care-şi alege locuitorii 
cu multă greutate şi mofturi. Din ziua aceea, parmtele Iraolie 
na mai avut pace, până ce nu i-a adus din târg de la Cernăuţi, 
o vioară. 

De acest elev al sau şi de multe altele şi-aducea aminte 
domnul Miculi, în săptămânile cari il apropiau de vacanţe. 

De dornic oe era să vie vremea plecării la munte îşi în¬ 
senina zilele cu răboj. Cu zâmbet 'duios citea părintele pasa¬ 
giu! dlintro scrisoare a lui mai veche, care suna precum 


urmează: 


"...Optzeci şi opt de li'niute de pe firida ferestrii mele 
sânt însemnate cu roşu: din ele şterg zilnic una. iar ^ca de pe 
urmă va fi ştearsă la 31 Muiu... Ce „sthnulans . pentru puterile 

mele se va asuunde în aceste limite..." 

< 

* * 

La câteva zile după aceea, când domnul Carol Miculi sosi 
în persoană la Şipote, găsi aşezat în iata cla\irului Jiipul 
omuleţ firav al lui Ciprian. ale cărui degete alegeau, cam cu 
şovăire, clapetele, oa să cânte melodia preferata. 


„Măi ciobane de hi 0 '< 

Măi ciobane, măi... ... 

Râzimată de privazul uşii, sora mai '"'-*• ' 
îetul arătător în deschizătura gurii. ‘ d m aes- 

* - seara zilei 

' Miculi a condus cu entuzia^. _ in par . 


vorbele romaneşti: 

„Măi ciobane de la "i. 
Măi ciobane, mâi. 

T„ ,,'ai grijă. nici nevoi, 

Mai ciobane, măi. 
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Vara ca oiţele, 
Iarna, cu fetiţele, 
Măi, ciobane măi 


Aşa au reînceput lecţiflc pe care de \ re-o câţiva ani în¬ 
coace profesorul de la Liov le dadea în fiecare vacantă celui 
mai drag dintre elevii lui. 

* 

* * 


A doua zi soarele strălucea limpede deasupra văii Su- 
cevii. Părintele Iraclie. înarmat cu parazolul roşu al preotesei 
ieşi pe portiţa. Din urmă, îl ajunse glasul, cam răguşit, al 
oaspetelui: 


— „încotro, cu parazolul”? 

— „La o înmormântare. Îs grăbit. lartă-mâ”, aruncă gaz¬ 
da al cărui trup muntos dispăru într’o văiugă, ce făcea slujbă 
de uliţă. 


Domnul Miculi rămase aiurit. Nu-şi putea limpezi mintea 
de ..Katzenjammerul" pricinuit de cheful revedlerii de aseară, 
străduindu-se a înţelege ce caută parazolul roşu al preotesei 
înmormântare. Căscă reconfortant şi ajunse la convingerea 
ca trebuie să fie o nouă păcăleală de-a gazdei. 

Dar această convingere s’a dovedit pe loc greşită, peu- 
t-ruca doamna Emilia, ieşită în prag, grăi: 


. . . ” f a "’' ^ err l )irt -“ktor. merge la înmormântarea so; 
ei m . n reiui. Şi cum Andreica se socoteşte între fruntaş 

nhi' "'| UI SL , -° ate Să a ^ a »>P r °tesie” fără parazol roşu. E i 
Z, de „7 d împământenit în Şipote acesta, dar c foar 
. . ' ‘ ‘^t'-rea lui purcede de la o nebăgare de samă 

locui "‘/'ŢŢ • t | J ' ran , < î ' ntro zi sea * Parazolul meu roşu i 

a înec mit" sc i" T ,C ’ m0i >-Adam l-a deschis Ia groapă, câr 

ciunii Mort i P |oaia - aşa s’a cetit toată slujba îngropi 

cu gândul U f".n . rillle . denie qu moş-Adam, oamenii şi-au d; 

terea cu nara V'^ Sa ' e vun senin de marc cinste îmuormâi 

^ sa a Sa t ^1 T’ * de ce să fie, fruntaş 

™ sat, aşa trebuiesc duşi la groapă”. 
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Domnul Carol MtOuli rămase trimit de mijloacele pe care 
prietenul saiu ştia sa le iscodească pentru ca să prindă Tot ma 
trainice legaturi intre sufletul Sfinţiei Sale şi cele ale acesTor 
minunaţi pagam de liutani. r 

Dar, aducandu-şi aminte că, undeva, pe valea Cobelioarei 
a uitat-o din termle trecute pe o oarecare babă Costăcheasa' 
care avea o oarecare fata ce ,$tia o mulţime de cântece folo¬ 
sitoare colectelor domniei sale dfe folklor muzical, sa pornit 
intr acolo, după şi-a topit mai întâi mahmureala de aseară 
iuti o scăldătoare rece în Suceava, în locul unde şipotul are o 
cădere de patru staturi ide om şi* face spume mai dihai ca şam¬ 
pania in cupele varieteuri'lor din Viena. 


Dar s’a întors acasă spre amiază, murat de furtuna iz¬ 
bucnita pe neaşteptate, scos din sărite de fanfara tunetelor, 
care nu convenea sensibilităţii muzicale a domniei sale şi su¬ 
părat că n’a idât de urma babei. 

Părintele Iraclie, care-i ştia obiceiurile din alţi ani, a zâm¬ 
bit îngăduitor, scutit sub parazolul ro^şu de ultimele picături 
ale ploii: 


— „înţeleg, dragă prietene, totul şi recunosc că ai te¬ 
meinice pricini ca să fii supărat. Dar ceeace nu-i azi, poate fi 
mâne şi feriille abea au început Nu ştiu eu toate date le ştie Mă- 
riuca aceea a Costăchesei, d'ar ca să nu-ti fie ziua pierdută şi 
fiindcă mai e vreme până la nmsă, am să-ti cât cântecul lui 
Darie. Acest Darie, despre care ai mai auzit, căci ti-om 
povestit ca şi tatăl meu a haidudit câteva zile sub el, zice-se 
c ă s’a făcut haiduc, după ce a ucis doi jandarmi, cori 
au încercuit să-i necinstească sora, ori’ drăguţa, — 
nu ştiu bine. Ucenicia şi-a început-o de tânăr in ceata 
uneia Voichita din ţinutul Odobeştilor, care a fost omorata de 
Potere la noi în Bucovina, la Voitinel. lângă Ascunzişul ■ 

Darie, care era de prin partea locului, sa făcut cc . 

a haiducilt mulţi ani. A fost prieten ou Bujor n al *^! a 
n ’a ucis pe nimeni şi-şi pedepsea tovarăşii can i _ 

L-au spânzurat pe Dealul Meni lângă Marginea... Dar 
loc de poveste, bai mai bine să-t? cânt . 
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cq părintele I racle începu cântecul, cu clas cald şi uşor 
stăpânii: 

„Frunză vi rile de-alama te. 

Mă silii in deal lu vie, 

/Viu uitai spre slobozie, 

Văzui casele pustie. 

Iar din jos de slobozie, 

Numai una nti-i pustie 
Si-acoloi căntălârie. 

$ede-un eioeoiaş si scrie, 

Scrie ciute cu mânie, 

S'o trimeată'n starostie, 

La Limberg, la ’mpărăţie. 

Să mi-l prindă pe Darie..." 

Leacul a prins. Domnul Miculi a uitat şi de Măriuca 
Costachesii şi de tunete şi cu ochi strălucitori. înseamnă pe un 
portativ improvizat în carnet melodia cântecului: 

— „Asta-i, asta-i!" izbucneşte înflăcărat. — „Minunat. 
De câte ori nu i-ani spus şi lui Liszt: muzica ţărănească auten¬ 
tică, nu cea lăutărească, trebuie să ne preocupe. Apropos! Ştii 
că 1-ani convins pe Chopin să întrebuinţeze în mazurca lui Nr. 6 
una din horele culese de mine în Bucovina? Şi Pablo Sarassat- 
a început să-nu execute compoziţiile, ştii, adea cu „tempo di 
arcanu" şi încă vre-o două. A avut, zide-se, un succese straşnic 
cu ele...” 

Părintele Iraelie. fericit că-şi vede prietenul iarăşi in du¬ 
şuri bune. îl lăsă să-si urineze pomelnicul cu nume pline de 
faima, care s’ar fi lungit, cine ştie qât, dacă nu s’ar fi deschis 
uşa. pentru ca doamna Emilia să-i cheme la masă. 

Când uşa s’a închis, Ciprkvn, care a stat toată vrei net 
piatră şi stâncă, prizărit după clavir, a scos din cutie vioara hn 
de copiii şi cu ochi de om mare şi bolnav, pe jumătate încinşi, a 
început a-şi deprinde arcuşul cu aria străveche a cântecului ' ul 
Darie... 

DRAGOS VITENCU 


CEAS DE SEPTEMBRIE 

Se ’ntoarse iar o toamna la noi in Caucaz. 

Cu frunze sfâşiate in inimi şi obraz... 

Cu şuere de gloanţe şi chiuit de schije, 

Cu Tara de departe, păstrată’n vis cu grije... 

Septembrie sublimul, din munţi pănă'n Cuban, 

Lasă o presimţire in suflet, ca $i an... 

Iar noi soldaţii Crucii, prin buncăre şi gropi. 
Simţirăm indârjirea scheletelor de plopi, 

Ce flutură pe cline semeţe fanioane 

Si nu se tem de gloanţe, de brand şi avioane. 

Cuci moartea hr tăcută şi neadevărată 
E semnul învierii ce va veni odata. 

Si’ti ceasul când răcirea căzuse iar pe 

Noi mai avem in suflet credinţă. - un grăunte... 

Deşi porneau convoiuri de suflete prin ciută 
Ne ascundeam in palme mult chinuita fa( ... 

Tic ,,„ T 

Par cur n dus pe targa, siun 

__ <i o tristele 

Pluu-ii im iz i< _ 

Ca jertfa ce-i primita num 

Si m’am rugat deodată le tiir ... 

Să nu ne bată Domnul cu bmU 

„ 

Dar Tara mântuita, sa uda I ' (JE0RGB f0 NEA 
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.ACOLO IN DE N) SE CVTLCĂ 
SOARELE 


Se 'vor deschide iarătf peste veac 
Imense porţi de răzbunare nouă ; 
Nestăvilit. va curge fluviul dac, 

Să spele rana ce ne-a frânt in două... 

Doar ne mai urca ’n inimă si gând 
Gorunul ce ne-acoperă istoria; 

Si tot flăcăul, — cât ar ti de blând. 

Se schimbă in furtună ca şi Hori a. 

Şi-om duce iarăşi printre venetici 
Al morţii fulger pentru-a noastră tară ; 

Moi nc-am născut si vom muri aici. 

Iar cel adus de vânt. in vânt să piară ! 

Ne porunceşte glasul de martiri 
$i-un râu ce i se tulbură Imnarele. 

Ca să pornim, stăpâni pe amintiri, 

Acolo unde ni se culcă soarele. 

Iar ducă nu, nuu bine-un cimitir. 

Decât pe veci de veci o tară roabă!... 

Că vrem hotarul tot ca un chimir, 

Spie-a-i tintui luceferi drept podoabă! — 

B. FRUNTE 

târg natal 

Prin pulberea ta sacră, ce-au sărutat-o anii. 

J vreasa ‘ r ™ Port iar pasul si însetatul dor. 

I este chenar de turle, voevozu si hatmanii 
nirced prin nemurire cu toată oastea lor... 

ADELINA I CÂRD El 
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Mica florareasâ 


Ep. Bucevschi: 







f 


I 


' 


Consideraţiuni antropogeografice 
asupra Bucovinei 


Partea de miazănoapte a Moldovei primise numirea de 
Bucovina, îndată după 1775, cu sdop de a da impresia, celor 
care nu cunoşteau pământul locuit de Români, ca ţinut aparte 
de Moldova. Aceasta numire inoetatenitâ după numirile de bu¬ 
covine, păduri de fag, existente si in alte părţi ale pământului 
românesc,* Făkiu. Hunedoara, ş. a., nu caracterizează îndeajuns 
această provincie, ca vechea numire de „Ţara de Sus", ce cu¬ 
prindea actuala Bucovină, partea muntoasă si repunea până 
la spinarea unu accentuată a dealurilor din mijlocul Moldavei. 

împărţirea era făcută cu scop administrativ şi se baza pe 
anumite funcţiuni economice, circulaţie de bunuri diintro re¬ 
giune într’alta, venituri, relief, toate conturând această unitate 
încadrată in aceiaşi armonic cu celelalte. 

Ţinând seama de aceste consideraţiuni. putem înţelege 
mai uşor ţinutul de Nond al Moldovei ca provincie istorică a 
statului român. 


Bucovina, regiune de munte, coline $i păduri, străbătută 
de numeroase râuri, apare din timpuri străvechi ca UT *a 
vetrele poporului român. Aici este $i patria celor mai z e 
legende despre descălecătorii Dragoş S> Bogdan, precum i m 
despre Ştefan cel Mare. una din figurile cete mai reprezciiramc 
ale neamului legat de cetatea carpatica. In ™ } e ^ 1- 
Bucovina a servit ca loc de rerugru s> rezistenta ■n wfajw^_ 

litorilor din stepele asiatice iar daţo^jS^’au putut păs- 
vare al autohtonilor, pentru bunurile rnogemte. s au P^ P 
tra elemente de cultură si civilizaţie s 
tâlnesc în alte părţi. , .. . . ,.i oo- 

Bucovîna este parte integrantă . a 

porului român. A căuta hota j* .‘ • sei)ara ceea ce natura 
forţa adevăratul înţeles al faptele * adevăr cuprinde această 
însăsi a c reiat armonic si mrKar \^ , 1( i_. n il trasat de Austria, 
constatare s’a văzut, nu nutiiai 1 î n »intarea rusească spre 
ci si din acel impus în 1940. când în felul 

apus, ajunsese pană la apa - »«* ’ j () (,Lvufn. tradit». J« l ' b * 1 

acesta, massa românească sai ‘ | x > il>r | or <je a avea bota r 

si credinţă. Astfel s'a dat mân . că t K»ilor vecini h-ar 

comun cu Ungur», în C arpat Ţ • | 0 ]S patronată de evreu 

fi convenit politica ungureasca '' aroă , căci cmc pre- 

Bela-Khun. De aceste fapte tribut pm. 
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c.tnizcJMW ui. astfel de hoţiir caută sa dărâme însăşi temelia 
Europei. 

Vorbind despre Bucovina, \edem că ea este continuarea 
aceluiaşi pământ românesc, cu aceleaşi forme sculptate de a- 
genţii naturii, cu aceiaşi populaţie, care deşi a fost copleşita 
în unele părţi de streini, păstrează amintirea de ţărani liberi, 
răzeşii, pana ia Nistru si Cereniuş. iar coincidenţa câtorva 
fapte petrecute in aceste părţi scoate în adevărata lumin i acea 
continuitate istorică -c leagă pe om de pământ. In această pri¬ 
vinţă se constată ci, începând cu acei locuitori din epoca neo¬ 
litică, dela care an rămas destule urme pe întreg spaţiul locuit 
astăzi de poporul român, si Dacii, continuatorii aceleiaşi rase 
neolitice. Jupă cum documentează cercetările antropologice, 
precum şi îngrămădirea Carpilor, o ramură a Dacilor, în acea¬ 
sta regi'urc in luptele lor cu Romanii stăpânirea romana, apoi 
descălecatul politic al lui Dragoş şi Bogdan, existenta unei vechi 
fanidii voevudalc româneşti în regiunea Sipenitului. ridicarea 
aiâtor biserici şi mănăstiri până astăzi, neamul românesc are 
< puternică legătură cu pământul pe carc-1 locuieşte şi a fost 
puternic şi n oneros atât în trecut cât şi în prezent. 

Bucovina este deci pământ românesc si vatră a poporului 
daco-roman cu aceiaşi continuitate istorică şii politică. 

Dar să analizăm aceste adevăruri fiecare pe rând. 

I. Bucovina prezintă aceleaşi fonne si aspect ca $i Mol- 
<oa. Trei forme de relief, munte, coline şi văi, caracterizează 
Bucovina. Regiunea munţikir se prezintă sub formă de culmi 
Para ele, numite obci'ne, orientate NV—SE, descrescând cu cât 
uu.nicaza spic răsărit. Regiunea este dominată de trei mari 
r; _ sk ^ j niş, Eeredeu şi Obcina Mare, care la rândul lor 
î" u ' â .' m J te,e mai mărunte. Intre aceste obcine şi în afara 
dlmT r , epr !f iuni ’ Tara Domelor, Câmpulng. Ceremuş, Ră- 
străhnn r C1 * muztv: r ’ entru păstrarea patrimoniului 

Si ^ T r t0nJe - MeSt ^ T 'huţa, Prislop, Putila, Plos- 
periniş o'inilT. 1 !' Ult f ^ ec ’ at în restul lanţului carpatic, au 
contribuind s tî^i est V* Irecvcnta i'i tot cursul veacurilor, 
muntos torm - ' Cln,entarea unităţii româneşti. Ţinutul 

prinde uaa niaTnv° unilak natura| ă. a obcinelor. ce cu- 

p.,ş torit din 1JK . |) ‘ lrtc dm Păduri şi unde se practică uit 

străvede lnteresante Prim păstrarea unor tradiţii 
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Regiunea colinelor asemenea unei ntări învalurate este 
continuarea marelui podiş moldo-basarabenn. unde ^i c 
supat ş. au scos in evidenţă caracterul deluros pentru £L U “ 
ţmur. Aici se afla aşezările cele mai dese. una din culturile 
cele mm intense, locul de intersecţie a mai multor linii de 5“ 
cui atic. Este ţinutul primelor capitale ale Moldovei, Baia Şiret 
Suceava, precum şi locul mormintelor primilor voevozi A- 
ccsta regiune, prin aspectul ei deosebit de cea muntoasă 'for 
meazâ o a doua mare regiune naturală, a colinelor. 

Văile râurilor, fie că ferestruiesc culmile şi colinele, fie că 
se interclaleuză între aceste, păstrează ca şi întreaga regiune 
orientarea spre Moldova, iar prin situarea lor fac din Buco¬ 
vina ide văruitul castel de ape al întregului ţinut românesc la 
răsărit de Carpaţi. 

Variaţia de forme, văile râurilor în lungul cărora se în¬ 
tind salbele de sate, de grădini şi ogoare, prezintă Bucovina 
ca o „veselă grădina - ' a Moldovei. Aceste fapte încadrează 
ţinutul de Nord al vecliei „Ţări de Sus' în acea unitate armo¬ 
nică a spiritului etnic al poporului român. 

II. Bucovina este una din vetrele poporului român. Urmele 
preistorice aflate la Şiret, Adâncată. Şipcnit. Botei, Cozmeni. 
Rădăuţi, Suceava, ş. a„ arată că regiunea a fost locuită încă 
din neolitic de acea rasă dc oameni care ca şi in restul Moldo¬ 
vei, ridicau acele „colibe funerare”. Continuatorii acestei rase. 
Dacii, şi apoi Românii, aiu populat întregul ţinut, după cum 
arată ştirile şi documentele timpurilor. Cercetările antropolo¬ 
gice efectuate asupra Românilor arată aceiaşi continuitate ue 
rasă străveche, din neolitic. Cum între Români predomin • tt- 
tipurile uu o pigmentaţie închisă, statura mijlocie sau <-• - 
pra. cranii rotunde (brachiceiale) sau alungite o k >.<■ ■ ■-_• 



'Nordul Moldovei. Acest adevăr reose şi dm s i f ol ul 

gice ale lui Pittartl, Weissbacli. Himmel, ş. a • jv ^ n(J 
de rasă străveche s’a putut ridica ncaţmi *; adevăr 

Pt coloniştii romani în alcătuirea sa. • aflat şi m 

nu este locul a insista aici, dar an ” c V. - s ’au aflat urme 
această regiune, dupăcum era şi uresv -- . | 0l rj U ;,j. la 

de zidărie romană, aici a şi ost sesi une > J * ya , j., a . 
Putila monezi din timpul aceleiaşi M. pamn 
Părare în ţinutul Hotimdm de astazi. 
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Dacă dd.i coloniştii roinani a rămas limba ca mai apro¬ 
piata dc «raiul ţăranilor. apoi dela vechii Daci s'a moştenit 
fondul sufletesc. Jurământul i>c soare: ..să nu mal vătd sfântul 
soare ". |K care-1 întrebuinţează locuitorii din aceste părţi, a - 
duce aminte de o veche credinţa a Dacilor. Obiceiul de a juca 
năframa, de a ivite leafa, de-a scosul din fântână, capra, prac¬ 
ticate astăzi în serile dc priveglhn la casa mortului, aduce 
aminte de veselia Dacilor la moarte, căci aceştia credeau că 
din acel moment sufletul a trecut în vleata adevărată. 


lotuşi, ca element exterior, portul este cea mai vădită 
mărturie despre asemănarea dintre Daci şi Românii de astăzi. 
Căciula din piele de oaie. cojocul îniţos, cămaşa de in sau de 
cânepă, strânsă la mijloc de cingă, sunt ca şi ale strămoşilor 
de acum două mii de ani. Motivele de ornamentaţie, spirale, 
svastica, soarele. întrebuinţate şi acum în ceramică, înconde- 
iatorul ouălar de Paşi, dăltuitul stâlpilor dela case şi porţi culo¬ 
rile naturale extrase din anumite plante pentru boitul anumitor 
obiecte, tac dovada cea mai vădită a unei înlănţuiri între vechii 
Şl actualii locuitori ai acestei regiuni. Bucovina, mai mult decât 
orişicare provincie istorică a statului român a păstrat neal¬ 
terate. portul, credinţa, tradiţiile şi un vocabular arhaic din 
cek- mat interesante. Explicarea acestui fapt se datoreşte in 

! nl ,U L rand , re ' ,t ‘ ,1,lu ' 51 a lim,i caracter aparte ce-1 au Iocui- 
n ; r . ill a J' ea ' s ' 1 . re K ,u ne, de a nu primi ce este strein. Moş’te- 

in ă ăWa !u n ' n'" CCe 3 e ' ca ceva s ^ ant - Acest fond păstrat 

i!Si d L î? Da f* S, -T' ?“ ® eama deIa Carpi, acei Daci 
V1H ’ V, m "} Păstra încă mult timp indepedenţa după 

Daci 1 i de ^ atre ^ oman '- Cât de mulţi erau aceşti 

Jc Daci ’i«” ' ed , e S - prin aceea ca > dacă, Traian luase titlu 
Nu 'este lîneit "îl! ?1 ,tT,para ^ roman pe cel de „Carpicus”. 
Dimitrie Cantemir w R * S + nic t faptul că tot în aceste părţi 
aveau hcurtnni r aTni, ) t£Şte de anumite privilegii pe care le 

au l,Kutton ' dln resnunea Câmpulungului. 

torilor"^^^^" 1 ^-?^n»lor na putut dura însă contra cuoeri- 
lărgi hotarele ă! . nunilroa de „Dacia Traiaua Felix” îşi 
limbă nouă st ins oise^m **** * r)acilor - Un popor nou ctu o 
romani. Aoesm V St dln 'Contopirea Dacilor şi legionarilor 
ţaţe hotarele Daciei român, căruia i-au fost încredin- 

rele stepelor asM«^^f npU ]’ cle unnă apoi ’ deslăntni popoa- 
tiului etnic al poooruhă"^ 3 * pusu,ui - Pentru limpezirea spa- 
sânuJ acestui neam Tro^ 13 * 1 urmară adele descălecări din 
neain - Tra ns.1vania. Descălecatul politic al lui 
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Dragoş şi Bogdan pe apa Moldovei se ^>v , . 

românească în alta cu aceiaşi locuitei d " tr °• lafâ 

Ca şi la începutul marilor bătălii taberile^ 0 ^ 35 ' ori)iine - 
, „an, loviturile: sl „cZnTScS 
tm a stăvili in viitor loviturile unor nniw.™ lKlta P 6 "* 
hourelc. Organiizarea adusă prin descălecatul M dÎÎJS** 
Bogdan urase pe toţi Romanii din aceste părţi pentru lupt ei 
mima. iar priceperea si vitejia lui Ştefan cel Mare Xe£ta 
poporul roman ... vechile hotare ale Daciei. Ridicarea "m<x 
cetaf de aparare, ndicarea mai multor biserici şi mănăstiri 
pentru credinţa loouiitprilor au făcut din acest pământ, adevărat 
cap de tara. Când Moldova ajunsese la cea mai mare faima 
domnitorul i$>i avea reşedinţa | a Sucearva. 

Faptele înşirate până aici dovedesc! îndeajuns ca partea 
de miazănoapte a Moldovei este una din vetrele străbune ale 
neamului românesc. 

III. Bucovina are aceiaşi continuitate istorică şi politică 
precum şi întreg spaţiul etnfc al poporului român. Ţinând seama 
de întinderea regatului dac/şi acea a stăpânirii romane în Dacia, 
vedem că poporul român s’a consolidat în teritoriul străbun 
dintre Dunăre, Mare, Tiisa, Nistru şi Ceremuş. Istoria ce sa 
depănat în timpul Dacilor şi a stăpânirii romane, apoi cea ro¬ 
mânească, începând cu înfiriparea primelor judecii, cu puteri a. 
totputemice la început, peste valea unui singur râu, unite în fine 
prin descălecatele politice din Transilvania, prin ridicarea unor 
voevozi a căror putere ip lupte era de temut, a fost şi istoria 
Moldovei de Miazănoapte. Descălecatul politic din Maramureş 
întări elementul românesc contra năvălirilor streine de mai 
târziu. Consolidarea hotarelor prin luptele duse de Ştefan cel 
Mare şj printr’o politică pricepută fixează drumul spre. v J***J0 
I a 1775 Austria răpeşte partea de nord a Moldovei şi n da 
numirea dfc Bucovina, dar epoca începând dela aceasta a 
Si până la 1918 a fost luptă continuă pentru păstrarea Imoii J' 
credinţei strămoşeşti. Această luptă a oţelit pe Roman* c _ 
orişicăror tendinţe de desnaţionalizare. Romanii au dovedft 
limba, credinţa, t radii t iile sunt mai puternice teatmx not* • 
Un popor nu se poate desnaţionaliza când la nectl \ e să 
heşte trecutul glorios al înaintaşilor, cacf nu c ' j e mai 
nu fie legat prhitr'o legendă sau istone Je s ^ ^ j lJru j 
gloriioase ale neamului. Multmţea nian&^ „Sfântul 
Oboinei Mari, care cu drept cuvânt nienb Suceviţa, 

Alun te al Români lor’\ se afla V oronetid. 
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Putna, Rădăuţii. — apoi mormintele voevozilor n’au putut lăsa 
in nepăsare pe Români. Văzând insă stăpânirea austriaca în¬ 
dârjirea băştinaşilor contra tendinţelor ei, a început a încon¬ 
jura toi teiul de aşezări streine. Asa se explică unele modifii- 
cari etnice suferite în acesută parte. La pătrunderea acestora 
pe pământul românesc existau sute cu aşezăminte de cultură 
Si o populaţie legată de pământ prin ocupaţiunile inerente unui 
sol destui de bogat, mai ales pe văile râurilor, predam si prin 
trecut. încât a aduce motive de „vacuum" este vădit tendenţios 
Se- ştiu datele venirii nu numai ale streinilor de pe pământul 
românesc, ci si ale tuturor vecinilor. Simţuri numai Românii 
n'au înscris in istorie data venirii lor. Ei sunt oamenii locului. 
Stabilitatea aceasta se vede si din ocupaţiunile lor, agricul¬ 
tura si păstoritul cu pendulările periodice, vara la munte, iarna 
la ţes. 

Impopularea peste măsură in Bucovina din cauza aşeză¬ 
rilor streine a determinat mai târziii un curent de emigrare 
spre judeţele Dorohoi. Botoşani, Iaşi, iar alţii au ajuns si mai 
clepart-. Acest curent a avut la început un caracter de deplasări 
m legătură cu muncţUe sezonale, apoi unul de aşezare sta¬ 
tornica I riniul semna! al unei lupte contra elementelor streine 
dat . 1:1 l . s4s - eantl acestea au cerut pământ. Austrii a pro- 
ceda la o împroprietărire a acestora si astfel s'a ajuns dela 
'ejn e slugi de pe moşiile boierilor români, imigrate si nest i- 
W at, t stat - ornicâ - dureros însă că aceştia 
ti. -olt/t ^ j nţu ro,na,iesc au aflat o pâine mai puţin amară 
; ' J lle dc ttn . de vencau - Eaptele înşirate, însă. până aici 
par,c are ;,ceiasi »"**»**« istnrid » 

face . ant . r <>P<>8e<>grafica a Bucovinei se poate 

firească \ iai)teim ''t ° '- n5,ra f e n,ai sus - * ar pentru înţelegerea 
c ‘ j m in cele ce urinează unele date statistice. 

felul următor•' este repartizata după altitudine în 

sau 3lT^^ n R ST d , peste 1000 ">• cuprinde 329.3 km-' 
m „umaru ţo/K de " -441 km *- regiunea între 500—1000 
4899.î Zt sn Vo"’’ P #/# ’ între ->00-500,n. se află 

sau 3,6» „11 YÎ1 46 111 t'ne sub 300 m. numai 340,9 km*. 

feţelor pentru ultor^o' , ,m P dr ^ re depinde şi repartiţia supra- 
-ulturu si desimea populaţiei. Suprafaţa de 239.519 


Cernăuţi, 1898 bătură Pisclier. scara 1:150.000, asupra Buco\iu<b- 


ba. a ogoarelor este repartizata pe cele cinci judeţe astfel * 
câmpulung 5074 ta., cernăuţi 110945 ha.. Rădăuţi 5*049 ha 
Storojineţ 63819 ha.. Suceava 51632 ha. Se vede că judeţele 
care cuprind regiuni muntoase au şi o suprafaţă mai redusa a 
terenurilor arabi:e. Intre acestea jud. Câmpulung are rea mai 
mica suprafaţa arabila, există insa şi în jud. Rădăuţi, in plasa 
Selctin, unde această suprafaţă cuprinde numai 1626 Ha. aici 
insă ogoarele se suc la o altitudine de peste 1000 ni. Subsis’tenţa 
locuitorilor din regiunelc muntoase revine insa din alte ocupi- 
ţiuni: creşterea vitelor .şi lucratul in păduri. In judeţul Câmpu¬ 
lung pădurile cuprind 157.751. deci 35°/o din totalul de 440.232 
Ha. Regiunea naturală a obctnelor rămâne legată de creşterea 
vitelor si cea a muncilor în păţituri, iar a colinelor de agricultură. 
Zona dintre acestea este -oracterizata prin oeupaţiuni mixte si 
printr un schimb intens. Proporţia dintre terenul arabil şi păduri 
n’a fost şi în trecut aceiaşi. La 1869 terenul arabil cupriridea 
260.562 ha, pădurile 476.139 11a, grădini 7846 Ha, tunete 160.293 
Ha, păşuni 114.785 Ha, loc pentru donstrucţie 3.757 Ha. nepro¬ 
ductiv 25.405 Hari. iVlai târziu, Ia 1898, aceasta repartiţie era 
următoarea: feren arabil 2SS.351 Ha. p Juri 451.194 Ha, păşuni 
132.552 Ha. toloc 105.504 Ha, pocni 2.5.039 Ha grădini vbd 
Ha., teren pentru clădiri 4.872 Ha. mlaştini, hcleste* 96; na, 
neproductiv 28.529 Ha 1 ), pe suprafaţa dc teren arabi »• ^u - 
vau: 67.343 Ha, porumb, 4!.47u Ha, ovăz, i.« 

Ha orz, 20.266 H. grâu, 2.752 Ha hrgcă. 9/9 Ha mei. >90 ha 
rapiţă, 4.456 Ha leguminoase, a.42! Ha. . % y 

25.472 Ha cartofi, 3.219 Ha pl. furajere. g- 4 ?*"** 0 * ^ 
rând numai proporţia dintre terenul :*rjh! s> ^ - la 

stată oă in timp de 70 de ani. «napand 
1939, s’au despâdurit 3->.907 Ii i. -remi a • ' fr vMV insă. 

fata CU 28.957 Ha. Rentabilitatea celor nu* multe w . _ 



0 George »• Uhovari: M-rU. 

ric si geografic. Hulet. Soc. K K‘. ‘ k • Dicţionarul Generativ * 

») Aceste dale sunt int«bu...iate dupăJ inull dc cete 

Bucovinei" de Bn. ..- d,a„,r 

ale recensământului din l* s 
cu 351 Ha. mai puţin. 1S 

0 Rin. Grucorovitza: oj>. cit. i M * 
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vede că omul n’a tras mari foloase prin despădurirea culmilor 
In locui pădurilor de odinioară se întind cuhni golaşe ou ogoare 
sterpe, căci pe lângă altitudinea mare. s’a mai adăogat şi să¬ 
răcia soluiui care la fiecare ploaie este spălat, brazdele sunt 
mânate la vale cu tot cu semănătura. S‘a ajuns astfel ca să se 
modifice peisagiu! natural. încât cu drept cuvânt Emiuescu a 
scris: 


„săraca tură dc sus 
toată faima ti s'a dus 
căci acu opt sute ui 
numai codru îmi erai" 


Pentru a nu se ajunge însă la cea stare de gospodărie bolna- 
VJ (Kraiike Landwirtschaft), statul a intervenit! cu o lege care 
normalizează tăierea pădurilor. Multe din suprafeţele despădunte 
nu mai sunt bune astăzi nici pentru păştunatul vitelor. Aceasta 

l XP ,'‘L!!V,!î: irt " şi scăderea Păstori tul ui de odinioară. Din cele 
puste 200.000 de oi cot număra Bucovina la 1775 s’a ajuns Ia 

l 9 - n .“" ai a l00 - 190 > revenind la 100 locuitori 12 oi 5 ). Azi 
fnn'T 1 ! 3 n,uJt - un caracter local, fiind păstrat în 

colinelor ^nnrnto^' 'i” ca - teva re @*uni muntoase, în regiunea 
nu u d; P r l ? le dt \ I? a sunat rcduoându-se. este practicat 
nilor armi si inte te oif U f t<>0C 'ntmse şi lunci. Repartiţia păşu- 
48 018 ha ouupaţiuni: jud. Câmpulung 

lîSif £" sZSo'igl ha ,- Mm ha.. Storojiiiet 

tiza: in Bmmio / ? v* 930 numărul oilor se repar- 

26^)0 Bucovin 'i d c 6.990 capete, Bucovina de mijloc 
-««h BucoMna.de Sud 17.100, iar în partea de munte 50.280*). 

când le^aoortăin'll SUS ™ ! ie spun lnare lucru decât atunci 
este repartiţia terenuluT^K i locuitorilor - Adevărata surpriză 
venea 0,50 In la i 3r ^ )1 |X; ^'P de locuitor. La 1869 re- 
1939, şi’, na i J J® c ţj ,tor ’ la 1898 numai 0,45 ha., iar la 

Wiilaliei * vedt'di; tat,d“m^ 5tCTe ReS ' e * 


«vinei. [«,. VII. Ul BucIîres[j tl i92 2 Cf,,l,<:r|Ullli t>ictiol| arul vlatislic al Bu- 

Ij Yj y, ... 

der e^raphlsch^Ktnraissirn'me^”*! Bukowina - Abhandlun K en 

" pig. 114 , Lemberg, 1935 . * 
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Anul 

Totalul 

popularei 

Densitatea 
loc. pe ktn ; 

1774 

”5000 

7 

1779 

116925 

11 

1786 

136494 

12 

1800 

198481 

19 

1848 

377581 

36 

1851 

378636 

38 

1860 

456920 

43 

1869 

511364 

40 

1876 

543915 

52 

1880 

568453 

54 

1890 

642495 

61 

1900 

730195 

69 

1910 

794929 

76 

1920 

811721 

78 

1930 

853009 

81 

1939 

900009 

86 7 ) 


Explicarea acestei areşteri rapide se datoreşte în cea 
mai mare parte na excedentului natural ci unor imigrări din 
Galitia, In timpul cât Bucovina sub dominaţie austriacă, a stat 
unită cu această provincie. La data, 1774, când Austria ocupa 
Bucovina se aflau pe cei 10.441 km-. 14.350 de familii sau 71.7.-a 
de suflete, dintre care 52.750 erau Români. între aceştia sunt 
cuprinşii şi cele 4.890 de suflete d!e mazili, răzeşi şi boieri, care 
toti erau Români; urinau apoi cele 6.000 de Huţani, • L 
Ruteni şi 4.000 de Armeni, Evrei. licanrk 

Considerând sporul natural de -\<>n mai î l,a ^ ^ 0 
mărul populatfci Ia data de 1774 şi pana asrazl ; f »^ pentru 

a crescut numărul Românilor, atunci trebue sa* * , c stora 
streinii de aici numărul cu care a crescut populat, i ^tora. 

0 Densitatea populat** ** lCCS J- Bilcovh^ 

din ,uorarea ,ui »• Toroutiu: Wat» |jc a| Bucovinei 

Pag. 33, Bucureşti. 1910. apoi după Dicţioiuru ^ ^ Februarie 

intocmit pe baza rezultatelor recensământului POP* ^ |a ,##> după 
1919 a Ministerului Industriei si Comerţului- lKl \ ||iej din «celas 
datele — Recensământului General ă i>‘*p« a^ ^ pg „3 | a aceasta dala. 

an, iar Ia 1939, caisiderându-se sporul natura 7(V 71 Hacuroii. 

«1 . k’nniânii si Rutenii ut Bucovuw. P-*v 
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In ncost caz spre ox. Rutenii ar trebui sil reprezinte procentul 
adevărat de 12 la sută. Românii de 73, restul de 15% s’ar re¬ 
partiza între Hutani. Armeni. Evrei şi Titram. 

Faptul că Austria a favorizat tfot felul de aşezări streine 
pe pământul Bucovinei este dovedit. I.a 1779 guvernatorul Oali- 
(iei Auersperg. protesta contra acestor emigrări, ca această pro¬ 
vincie să nu rămână fără de populaţie, cerând ca fugarii gali- 
tieni să fie extrădaţi 9 ). Guvernul austriac însă nu le oprise, 
aşa c i mulţimea acestor fugari creştea mereu. Aceştia se aşe- 
zeiu pe moşiile boierilor români, sau pe lângă satele româneşti. 
Aceasta se vede şi din faptul că astăzi mai multe sate locuite 
de Ruteni au o parte numită „moldovenească”, care este nu 
sure periferie ri în centru, dovedind existenta vechiului clement 
de baştină „Cuvântarea lui Fnzenberg in limba română, adre¬ 


sată locuitorilor de lângă Cotmani preemn şi înfiinţare ' de 
scoale româneşti la Zastavna si Cotmani pentru ciopiii români, 
confirmă ne deplin mărturia lui Rudinszkv. că la 1733. între 
Nistru si Prut elementul românesc era încă în virroare...” „ Jar 
la 1S05 contele Rnthvâni în cfălătoria sa prin Bucovina avu 
prilej sa privească o frumoasă bora românească în satul Văs- 
-ăuti ne Ceremuş ,n ). Mulţi Români au fost deşira twializati: 
aceasta se dovedeşte si astăzi dună numele de familii ce ooartă 
"'"l H ; ,!trc ^ >1ltl câteva dintre aceste nume: Mort un 

*r.tni itf o i r ., l ungul. Creţul. Rotar. Cioban. Ciolan, FrStteu. 

! 0Jr '' T,,rvjn - R re con s n. Afara de acestea s’a 
u Tt - T'f nimie dc hmm S* terminatiunea - viei. 
eoiscnrJ'L j 7 i.' na ™ a delul sârbesc, mai ales că pe scaunul 
de orie in ? *V * rnai, t' s ’ au Perindat c<âteva fete bisericeşti 
Zn?n S 1: De a r n Tf,3ni * m,rnc dc aeeastea: Ten- 
no î P. l '’ TC0d0r) Constantinonci. Ştefanoviei. lon- 
nwci Pcpovia. Turconovici. etc. 

^lova^Gcnnmi' ^m^^D ^” ten Ă c ' a,te ''cărnuri: Evrei. 

-. =S a &'^'i n ° s S. ,teă *<*>* « 


•) 

“1 


I. Nistor: op. cit. pag. f,4. 

1 N ' stor: °P- cit., pag. H6. 
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Anul 

Nf. elevilor 
creştini 

Nr. elevilor 
evrei 

1808-1809 

Io 


1820 1821 

233 

1 

1S90-1831. 

289 

_ 

1840 —184i 

3*2 

4 

1860 -2851 

387 

24 

1860-1861 

451 

74 

1870-1871 

432 

88 

1880 -1881 

432 

296 

1890—1801 

332 

323 

1900—1001 

543 

430 

1007 — 1008 

232 

528”) 


In uoiiscnpţiitnea din anul 1776 se aflau in Cernăuţi 112 
amilii evreeşti sau 495 de suflete, la Sadagura 45 familii sau 
,Ş6 suflete, la Suceava 55 familii sau 218 suflete, la Vijniţa 6o 
amilii sau 208 suflete. Numărul acesta a crescut ca şi al 
Celorlalţi streini. In 1850 Evreii reprezentau 3,82»/» din totalul 
lopulaţiei, iar la 1880 au ajuns să reprezinte 11,79/*. In aoes 
in erau răspândiţi in toate satele afară de 11 . aşezandu-se mai 
:u seamă în lungul liniilor de comunica pa şi mai ales la tnar- 

'* 1KU Irf felia/ acesta s a murit populaţia Bu^vimâ 
126 sate şi 52 cătune, câte număra Bucovina h 17Kb 19*> 
m ajuns cifra dc 341 de sate cu J tmi _ Densitatea 

punea de munte micit sa 1 . |f n|a: Zastavna, Coeniem, 

:ea mai mare a populaţiei se atu l \ ijnita, Berhomet, 

Cernăuţi. Şiret, Suceav^. Vama. 

solea, RaJauţi şi în nuc Pu'>j;\ ^ mnlatie! creşte cu cât ne 
Câmpulung şi Dorna. Dcnsitat - I altitudinea este 

ipropiem de regiunea cohnara. In raţx 

- F , Iiriii zur Hunderljllifizeii tledenkfewr <kr 

■ •) n VVurzer: F«i*J* r, « ™ Czem owit*. 

jrtinduiiK d:> Ovmiusiunnis. iw* - j u j e i»thums der Buko- 

m lut.' ev scria 1. PoleK d er JuJeu d*® 

.iaa-, pag. ». Wfen »«* "■ l,|c ^ r S)urm Jerselben im«w .«eh.rflb* 
taine 1848 hat zur Pohte. ** ^ jn der BukowWa nur 11 

las Kache Laiul ergievet Lude 1 voW mndeii wurden. In “ 

Xirfgemeimlen. in "oSclieii keme 1(aB p t strassen urni d«'t u,cnZl 
\ k'gcndvr MU.rzahl suni sic m ^ ' 
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iii ui..t< vin. i: Peste Mmm* m. densitatea sul* 25 loc. pe km*.. Intre 
•mi |noo m. de .'5 50. intre 200 5oo iii. densitatea de 5n |m, 
sub 200 ni. densitatea de peste MM). Urmează că regiunea co- 
Imara este cea mai populată, tinde ajunge pe unele vai la ion 
locuitori pe km*, cum este pe valea Prutului, Şiretului si a 
Sucevii. La contactul dintre munţi si coline, pc linia Vijniţa- 
Hcrhnmet-S>lca-Radauti aceasta densitate prezintă dcaseme- 
nea cifre însemnate, de 50—ItiO locuitori pe km*. Pe această 
linie sc iacc si schimbul cel intens între produsele regiunii 
muntoase cu oele din coline. Pe judeţe densitatea în I9.it) era: 
Câmpulung cu 40,5: Cernăuţi 172,3; Rădăuţi 65.6: Storojineţ 
63,9: Suceava 93.1 ,:l ). Aceasta densitate impune si anumite 
tipuri de aşezări. Pe linia de mare densitate se află cele mai 
multe sate de tip adunat si eompaut: Cuciurul Mare, Voloca, 
Coznita, Cercpcăuti, Tereblecca. Volcinet, Calafindeşti. (ir.i- 
nicesti. Satu-Mare, Milişâuti. Darmaneşti, Patrauţi. Acest tip 
de sate se păstrează insă si pe linia de contact între munte si 
coline: Berhomet, Lucavat. Banila Moldoveneasca. Straja, Vi- 
covele, Putna. Marginea, iar mai depărtate de acestea: llisesti 
si Arbore. Acest tip de aşezare se afla si l*e unele văi din mun¬ 
te: Sado.a. I nudul Moldovei, Stulpicani. Şipotele Sucevii. 
A dui* o graniţa a acestui tip, însemnează a ocoli o mulţime 
de alte aşezări, căci este destul de neegal răspândit. Rămâne 
tmuşi stabilit că în număr mai mare se află pe .ele două linii 
de maximă densitate. Tipul resfirat se află in majoritatea ca¬ 
zurilor tot in regiunea colinarâ, iar cel răspândit, de regulă, 
in cea muntoasă. Toate aceste tipuri de aşezări se întreţes 
intre ele. e greu a duce precis o linie de despărţire. Multe arată 
V ' a d>ta tendhită de adunare, aşa că in scurt timp ele îşi schim- 
u | asmcarea - Wn aşezările compacte şi adunate au roit 
rir nr , 51 ? e . au de yenit adunate. Acest fenomen se observa 
• porTva . ,t ‘ ,t 1,1 fegiunea de coline cât şi cea de munte. In 
moDr dC ] n . Untc unclt ‘ sate au ' n tre 10—20 de cătune croite 
ma : ""**■”**- Aceste aşezări croite însă se stabilesc 

vitele Cii-Î re ;‘' u a . ac °î° UI, dc este loc de stână sau de pâşunat 
sunt ., - i'\' cae . u satu ' ui ^ as toace care are 20 de cătune care 
i mit mai " OUI eiu cat sunt m ai sus. De regulă ultimul 

au I,v- ai."- dpr0p,ere ’ totusi locuitorii din satul-vatră nu mai 
t nenea se urca acol ° unde i$i au proprietatea. In ase- 

1111 a ^ a 'nare număr de cătune, eşti surprins când 


Românii. Vi Uni,ă '" or administrative din 


întrebi de numărul louuimnh.r şi vezi un .. . „ Wliar Jc 

gospodarii m vatr.i-sntuhii, osiei aceste cătune se , „, r f. 

5 20 case depărtate de satul de care aparţin. Această resfir î 
peste măsura a populaţiei îşi are destule incoveniente mai ales 
ca. in majoritatea lor. nu se afla şcoli, ele fiind destul dc mici 
100—3000 locuitori, uneori şi mai mari. Cei mai mulţi topii 
in timpul nefavorabil nu pot urina cursurile, ctc. 

In ceiace priveşte aşezările urbane, ele domina căile de 
comunicaţii, ce se întmd iu lungul văilor, in Bucovina există 
trei tipuri de oraşe, după aşezarea lor, in regiunea colina ră, 
acea dintre munte şi coline şi in munte. Cele mai mari din re¬ 
giunea colinarâ: Cernăuţii, Cozmcnri, Zastavna, Cozineni. Şiret 
Suceava, ctele din a doua categorie: Vijnita. Berhomet, Rădă¬ 
uţi, ni>oi de munte: Inutila. Seletin. Vama, Gura-Humorului, 
Câmpulung şi Dorim. In aceste puncte este concentrata întreaga 
industrie a Bucovinei. Oraşele de mume se caracterizează prin 
industria forestieră şi produsele animale, cele din coline prin 
produse agricole. Zonele de aprovizionare ale oraşelor tind spre 
o mărire a lor. de aceia economia satelor se îndreaptă din ce 
în ce mai mult spre aceste centre, care au ineeput a deveni si 
un fel de pompe aspiratoare pentru surplusul populaţiei satelor. 
Repartiţia industriilor din România arată numai in Bucovina 
şi Banat cel mai mare număr pe capi de locuitori: m Bucovina 
la lot) locuitori revin 1.9 industrii, iar repartizate pe cele .mu 
judeţe sunt: 2011 in Câmpulung. 0124 Cernăuţi, • '4. Radul.. 
2.698 Storojineţ. 2.003 Suceava “). 

îndreptarea elementului rural spre centrele . 

pe o. scară destul de întinsă, multe <în acestea m I• ■^ 
oraşul îndata ce *i-au putut cumpără o l* nmnat un 

unde să-şi întemeieze gospodăria. eser iiişB de avida 

procent inie, de elemente vc " ( l ^ hi ' Jc l r ! n .n l bra /Jă o Jovedeşt: si 
rămân, se reîntorc lucratorii. ,u J ,rt i J‘‘ j . ^ j„ uw rce acuş..", 
zicâtoarea: „cine rama ne m oraş. n . • ( ui legat de a- 

Din aceasta se vede ca Romanul a ' • |{ 0 gătia de enelte in 
gr icul tură care a fost ocupaţia s a P , p(„gul, carul cu osii 

agricultură dovedeşte şi o veche cn ţ‘ • V , j a coasă care să 
de lemn. cosorul. buhaiul (un tel dc • culele din lut. 

răstoarne brazdele drepţi. mărturisesc afirmatei 

in care se tiu grânelc şi_diteriţe • ^ j n a )tc ocupat*"" 1 
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iiisinunciiianil Romanilor este mult mai abundent decât al tu¬ 
turor streinilor. Multe din aceste instrumente precum $j yj,,' 
tec t ion a rea acestor au fost împrumutate Uela Români jar j,/! 
trec drept bun al altora. Aşa b. o. V. Sicinskyj vorbind despre 
„arta ttcrainească" reproduce unele motive din Carpaţi, <Jel a 
îluţani IS ), in loc sa arate arta ucraineana din regiunea’ ade¬ 
vărată a Ucrainenilor, Ştim ca 1'lutanii au destule unelte şi tet 
atâtea motive de ornamentaţie, dar aceştia au la baza uu 
vecltiu element românesc, aşa ca e mai firesc să aleagă motive 
deia Ucraineni. 

Instrumentarul atât de bogat in industria casnică la Ro¬ 
mâni intreee orice aşteptare: vârtejul pentru sucit cânepa, po- 
tricala pentru găurit, stativele (războiul), urzitorul, răşcihrtorul 
etc. şi numărul acestora numai in industria textila intreee de 
JOU. Toate acestea au forme destul de variate şi frumos orna¬ 
mentate. Nu numai iu industria casnică, ci şl in telul cum 
ştiu Românii sâ-şi clădească locuinţele, diferă de a celorlalţi. 
C:tsa in cltcutori. acoperişul de şindrila sau paie, are o 
formă oare se afla mai cu seamă la Români. Streinii; au 
imitat şi aici. Dacă Românui! a aşezat pe casa forma unui po¬ 
rumbel, aceasta înseamnă că el are o anumită credinţă, pe care 
streinul nu ştie ce legătură şi ce interpretare sa-i dea. întrebat 
răspunde -a „e mai frumos asa‘, altceva insa nu ştie să spună. 

tipurile de case se deosebesc de ale streinilor. Cas t de tip 
\eclm: cu o tinda şi o cameră deoparte şi „casa cea nouă” de 
a m. cu încuietoare de lemn ..broască uu cârlig”, cu fuioare iii 
av-opeifs. se mai păstrează la munte şi în anumite sate din 
regiunea colinelor. lipul de casă ju pridvor este răspândii 
Kgmnca dintre coline şi munte, rămâne tipul dealurilor mai 
maite, tar casa cu prispa in regiune de coline. 

lr n„ ari l ^. a de relief şi vegetaţie a îmbogăţit şi spiritul iacu- 
jI .'!■' rninui ”- aî j L ‘ lt de plastic se vede relieful Bucovinei 

„... P°p i: lară, culeasă de prof. T. Cantemir. in re- 

s-iuien numorului: 

..Colori'deal intre Iwmoară 
\ in trei care cu pohoară 
v* fo/ suie şi coboară". 

i nuno U! i? r !^r b . koiliri,,!r si credinţelor româneşti arată o io' 
practicatei ^ lui , m carc au trăit aceştia. Un obiueiu fruipos 
_ţţ ■ ltstazi 'transul reuoltei este că plugarul când o' 

sl„, n .. s' rafT,' kvi: tJkramisclie Volk.skuii.st. (In: Deutsclie Monat- 
' Stpl -Okt.-No\). ,V4>. P3K . ,04—1 Ix. Leip/itf, 1947 


ultimul snop de pe ogor îi împrăştie în vânt zicând ™,x - - . 
si şoareci, voi. care n aţi semănat si n’ ; r '® pavin 
: vcti iihnic”. 1 rat ’ d,1r * nu 

Influenţa mediului se dovedeşte şi în arta populaţiei româ 
neşt.. Moştenirea din străbuni de a sculpta în lemn di cri'c mo' 
pve geometrice, spirala, svasttca, soaiele. s C V eJ c ne stâlnii deh 
case si' porţi apoi r>e cusăturile „cămăşilor cu altlţe şi pui”. £ 

\asJe de lut. I a acleasta artă sa ajuns numai printr'o înde¬ 
lungată rabdare şi mimai la popoarele sedentare nu şi h ele 
care-şi schimbă locul, trecând din mediu în mediu. î a'itorii 
dela munte au avut la îndemână materii Iul r ccsar pentru 
actasta şi acest spirit cizelat din generaţie în generaţie a a tuns 
astăzi la adevărate opere. Imaginaţia bogată a Românului n* 
iscodit tot felul de fiinţe cu puteri stipra naturale care apar în 
poveşti. 

Cele înşirate până aici documentează că civilizaţia cul- 
bira dcsvolfată în aceste regiuni au conturat acel cerc carnaţie. 

\ ce s ta s’a desvoltat dîti vechea ciVilizatie şi Cu'tură dacă si a 
fost răspândit peste tot spaţiul locuit de Daci şi apoi de Români 
Popoarele care an venit mal târziu au împrumutat dela aceştia 
clemente dc cultura si civilizaţie. Când vei să faci agricultură, 
trebiie să ai ning si sună: d>i nări. împrumuţi *da veini D’ ' 
n’ai avut niciodată olog întrebi cum se cfienrrr si ai împrumutat 
şl numirea, fu felul ‘‘cstu popoarele nou venfî*- m părăsit mi 
cere cultural au ven : f îYi altul. în alt mediu, şi au defemiip.it un 
suheerr. cultural (cu elemente vechi drn nrimn! si .«■ Demente 
nouă din ultunul). î <■ •uitorii acesfui fel de sub acre cultural au 
primit o notă anarh şi au format cu timpul si uu erun cfnîc 
deosebit de ee-1 dm care s'au desprins. Asa .şi sarcinii an ununi- 
hmtat c. mulţime d-" elemente de cultură şi civilizaţie de a - 
i’iâni. elemente care astăzi ei le nea că că ar fi streine ■ u mo¬ 
delat şi numele dună Traiul lor. încât e foarte greu ‘•a ' TT11 
recunoască provenienţa. 

fn Concluzie. Bucovina cu variaţia de relief Id 1 
vegetaţia populaţiei ri ‘*ste Wctfă de ermoroj» un ' , 
carnaţie. Fa esfe un i din vetrele străbune nuţ * “?“/3rcjnS 
Pţaî o retina se amintiri ale ; s tonei rornajiv ţ .,oăzî mal 

din Onlitia • desintioiinM/ri ne ati3 mărindu-w 
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Subsixtenta locuitorilor revine <Jiu agricultură, creşterea 
vilelor m industrii. Aşezările delc mai numeroase simt de tip 
rostiră! cu tendinţa spre adunare, cele compacte şi adunate 
rămân pe linia de maxima densitate, cele răspândite in re. 
.june i de munte. 

Mediul atât de varitit a înzestrat populaţia băştinaşă cu 
-spirit desvoltat, după cum dovedesc mulţimea motivelor in cu¬ 
sături, sculptură, s. a. 

Aceasta presupune o marc stabilitate; de aceia - nu e de 
mirare că a putut păstra patrimoniul străbun, iar Bucovina 
nu va înceta nicjodatti de a fi socotită una din vetrele poporului 
loţat de cetatea carpatică. 

0. NIMIGEANU 


ZILELE PLÂNG 

Oraşul e mai trist ca un cimitir, 

'/Alele plâng bolnave pe strada, 

IU nur ti copacii să-l sprijineuscă ’n braţe 
S'ar prăbuşi ca mi mort, grămadă. 

(.u nuiele de ploaie il biciuie norii, 

Drumurile il (in legat cu in funii, 
li sfăgc zarea in pliscuri cocorii 
!>i noaptea i implanta in gât barda lunii. 

Fiecare cu să pare un sicriu. 

Iu după porţi ne pândesc strigoi 
$i cu nişte umbre se furişează ’n noi. 

Zadarnic am vrea să fugim, e târziu. 

Orbecăim prin vicu(ă cu prinţr’un beci 
Şi moartea ne întinde mâinile-i reci. 

UMIL ZHiRLANU 
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după Rainer Marin Rilke. 

Doamne. 

ia-mi gândul si totuşi Te-oi cunoaşte, 
har pentru ’ntunecări si luminare de bucurii: 
rupe-mi manile si totuşi te-oi pipăi 
cu inima in legănarea clopotelor de Faste- 
Lie 

rupt ceasul din zodiile lumii 

>/' totuşi Te-oiu întâlni in rădăcinile hainii 

şovăitul ca un isvor de apă vie. 

.Daca Te sudai si Te blestem, 
dacă Te zugrăvesc cu cârtire ’n poem. 
ducă încerc Cerul Tău cu fruntea, 
ducă cerc să prăvălesc in Tine si inima mea, puntea 
dacă mă strădui să nu 7 e întâlnesc, 
totuşi Te aflu: flămânzesc 
de dorul Tău si Te caut. caut. 

Şoaptele Talc: flaut, 
initnu Ta: podgorie, 

ochiul Tău: adevăr, infrăngere si glorie- 
Frânge-mi paşii. Măria ta, 
să nu mă pot întinde după nici 0 


la-mi auzul si vederea . . 

să nu pot simţi frumuseţea si maneaier <. 

Totuşi am să alerg in urma Ta. 

— ca un fum al pământului 

să Te culeg din fântâni din frunza >1 sna. 

din cântecul de băjenie al i antum- . prânzi 

pe buze si mi Te-oiu pra\a t 

să Hi al meu. numai al meu. punineze 11 ' 

«I , neMrsire i, wco t 


Adnotări pe marginea începuturilor 
literaturii în limba română 


intr'un articol din .Revista Fundaţiilor Renale". (I Sept. 
194d. p. 601 si urm.) d-l /*. P. Panaiiescu pune din nou pro- 
blema originii prunelor texte româneşti, atât die mult discutata, 
la noi de: N. lorga, S. Puşcariu, Al. Procopovick I. A. Când rea 
(teoria husita), O. Densuşiănit. Al. Rosctti (luterana), llie Băr- 
Imlcscu (catcrik.â), Milan Şcsan si Şt. Ciobauu (teoria autoh¬ 
tonă). 

L>-1 Panaitcscu afirmă că primele texte rotacizate (Psal¬ 
tirea si Codictele Voroneţcaii, Psaltirea Sclieiana, Codicele Hur- 
mu/.achi, etc.). sunt texte neortodoxe, datorite influenţelor 
luterane din sec. XVI si nu celor buşite din sec. XV' deci 
..ele n'au putut crea un curent naţional de literatură româna, 
pentruca Românii le-au respins" (p. 605). Este însă o întrebare 
dacă nuanţele deosebitoare dintre aceste religii, ca aceea despre 
tiliinjue. erau observate de „popii r nnâneşti” '), pentru care erau 
ia cute aceste traduceri. Noi credem că primele texte rotacizanfc 


nu au putut creca „un curent naţional" nu din cauză că au fost 
respinse de Români pentru motive religioase, ci din cauza cir¬ 
culaţiei Ier restrânse, fiind copii greu de răspândit. Şi cu toate 
astea ele au trecut si dincolo de graniţele Transilvaniei. 

D-l Panaitcscu mai afirmă „ca folosirea de către Coressi 
a traducerilor maramureşene este pentru noi o dovadă cd pri- 
inde traduceri roniâiKţli ale cărţilor sfinte datează din secolul 
, l-leu sub influenta luterană si nu din al XV-lea sub influenţa 
husita. In. adevar, editori: şi tipografii' din Braşov n’au putut 
, X uerevtân arbivultce ca să desgroape manuscrisele uitate. 
' Cl ' 11 !m 'eac. părăsite de toata lumea si c logic să ad- 
ea au continuat cu meşteşugul tiparului acelaşi curent 
^v-epu cu puţin timp înainte pe calea manuscriselor" (605). 
argumentul acesta însă e prea puţin valabil, pentru a demon- 
1.-. c? U tf O ant urfle lui Coresi continuau in aoeiaş secol al XVI- 
..... H su 5. e:X5 ‘ influenţe luterane, tendinţele primelor uta- 
•irhivnr'. « ' 1111 avca nevo - c Coresi de cine ştie ce investigaţii 
’’ , . pcnt r u a ?cisi la o biserică un manuscris de mi 

vvoî i HTK ‘. ca 1 n ' ! a/i Pot* Kăsi la biserici texte Si "’-U 
p. , lm seuo '- tar: .‘ Prea multe cercetări. 
cn ru cl ne ^•onvinjce însă, d-l Pniiaiftescu nni aduce S 


) t'vuiightliOrul 


aii, ism. a lui Coresi. 


un 

ooresiene 


argument filologie: „Deosebirile dintre limba tipăriturilor 
: sie ne şi aceea a textelor maramureşene se datorese nu 
dep. rt.tr.i scoalarc în timp dinţa' ele, ci faptml[lui| e.. unele 
au fost alcătuite m nordul Ardealului in dialectul de acolo, iar 
tipăriturile l-au transpus in dialectul din sudul provinciei" (6n.‘) 
Insă. pentru ca acest argument să tic intr’adevar valabil. , lr ii 
trebuit să sc arate ca I tuba lui Coresi si cea a textelor rota- 
cizaiite este foarte asum. nntoarc, deosebindu-se doar prin 
simple nuautv locale. Or, cercetările aiuăiMiilite i!: ev 
istorice a limbii, făcute ctu atâta competenţă de un I. A. Can- 
drea, (i. Pasai, ecc. ne arata ca limba textelor rotacizante 
reprezintă un stadiu mult mai vecii iu decât limba textelor lui 
Coresi. Aşa ca d-l Panaitcscu nu a putut răsturna părerea ca 
textele potacizante sunt din >ec. XV, sub iniluenta husita. Pe 
exemplu: Psaltirea Scheiană. iu prima ei traducere este dela 
sfârşitul sec. XV şi numai copia este din sec. XVI. pe când 
textele lui Coresi sunt lî'in ii d< ui jumătate a see. XVI. 

Argumentele d-iui Panaitcscu, pentru a demonstra origi¬ 
nea tul tunul x primelor manuscrise precum ş: demonstraţia 
că ele datează deabi'a din scc XVI. sunt prea slabe' pentru a 
inlatir i tcciiilc asupra origine: buşite. catolice sau autont"iie. 
pre.-’.m şi datarea lor Jiu sec. XV-lea. A nesocoti atatca ar¬ 
gumente anterioare, mai ales de ordin ni' logic, duna > -re i 
şi ipoteză nefundată. 

Tot d-l Panuitescu afirmă: „Dar nici ttpâriturile 
nu pot ti socotite ea stând la începutul literaturii -• ^ 
crări eretice din punct de vedere_roinaiioc. c c , 
un curent de imftaţie" (605). De sigur ca a ta k v „. 



mirul \ lv F l fi | f '- 1 I ^ r » r lirici {SC S)V»l«r e.i 

a se tra/diue în limba româna X:xlL ^ . w J*, ca şi Ras^nci 
avem dela Coresi. care argumentează .• . .. ^ româna. 


sfinte în limb» 

pentru necesitatea traducerilor cart» r - or noastre tnt- 

A confunda tendinţele 1 nitV< , :<r< tth’ran r-'ina- 

ducse 
neşti 

Căcti uua va: «iuti . I.. -itiirvior W ni * 

servit ea model, nicli ca. ajutor |ljsari ,b. si 


aceri religioase n.esocot:ndu-le ca Ilial -''^ ts ,.j ,-ste exagerat, 
eşti, creatoare de tradiţie / ' /<7rt 7 , c r ‘, cărţileluiCoreso tt •'» 
ăcii iată ce mai afirma d-l Panaitc -c •.. t | it , Principi >. 

~-*rvit ca model. niJ ca ajiitm; [ t ^ ul, 'y Jj attfi Basar-ib. 
din marea epocă a Ini V xsi<c l- u l 1 , : ir J 3ml .care proba | 
atât mai puţin lui Dosot'tci V ^'[ Vi,, „rină (textele lui <- 
nici mi |e-au ouonscut. lut re xces <- - 
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s,j curentul Ut traduceri din Muntenia şu Moldava, este nu 
mimai o prăpastie de un veac, dar si prăpastia deosebirii de 
credinţă" (6o5). O prâpastile de credinţă, poate că va fi fost 
intre tipăriturile cu tendinţe luterane ale lui Coresi si cele or¬ 
todoxe ale prelaţiilor din Principate, dar ixnitru ca sa poţi sta¬ 
bili si o prăpastie literarii între ele, trebuia d-l Panaitescu să 
stabilească dacă textele lui Coresi nu ui avut totus o circulaţie 
si in Principate si că Mitropobţii de adolo erau atât de igno¬ 
ranţi ca să nu cunoască primele traduceri, iii manuscris si ti¬ 
părituri, din Transilvania Aceste două lucruri însă nu |e-i 
dovedir şi nu le poate dedovedi d-l Panaitescu. Faptul că atât 
manuscrisele rotacizante cât si textele lui Coresi au fost găsite 
st in afara de Transilvania este un argument ca ele circulau 
Si in alte ilarţi. 

Domnul Panaitescu, din cauza amestecului teologicului 
si literaturii, confundă introducerea limbii române in biserică 
Şi cu începutul literaturii române, când afirmă, în mod sur¬ 
prinzător, dă: „Adevărata introducere a limbii române in Bi¬ 
serică, adevăratul început al literaturii române este independent 
de mişcarea de traduceri din Ardeal din veacul al XVI-lea. 

|) pe rele ieşite din influenţa luterana si calvină sunt un episod 
’ oca * $i izolat iu timp si spaţiu, voit de străini pentru Români, 
care n au creat un curent şi nu pot sta la originea literaturii 
române. începuturile literaturii române ca un curent continuu, 
trebuiesc cantate abia în veacul al XYII-Iea" (606). Foarte 
curioasa este această teorie prin care se susţine eliminarea din 
li tei a tura româna a unor scrieri fiindcă ele conţin tendinţe 
religioase tusortodoxe! Dar, încă odată, primele traduceri ma¬ 
nuscrise şi mai ales tipăriturile lui Coresi, sunt ele intr’adevăr 
mimai „un episod local si izolat în timp şi spaţiu", aşa cum 
\rea d-l anaitescu r 1 Oare în Predosloviile, Epilogurile $i Peo- 
gurtle hn Coresi nu se adresa el tuturor „popilor rumânhli"- 
; ,dr V m ’ r,Joşiovia din Palia dela Orăştia mi se vorbeşte 
pî* rj u -y rcj cs * e; „dăruită vouă fraţi românilor'*? Nu aveau 
1 c 1,1 vc ‘ derc ’ K “ toţi Românii, de prctutiindenea? $i a,pai chiar 
n „h?.° mi crei;| /.a un -urent, trebuie să fie eliminată sau 

... nt8 , 1 , a ‘ ,a V a 1111 au merite teologice, textele acestea au ex * 
vepţionale mente HnguisUce, de exemplu. 

zhierJn?^ ' ddk ' din . Prefaţa lui Dosoftei la traducerea Utur- 
fr b o r T“ ne î C din l679 - P«*n care. spune d-l Panaitescu, 
t : ,r"(lî ?7 ISlda seama că „face oi>era de inovator şi »»t®: 

' , V1 cneaza vorbele apostolului Pavef, pentru a-S' 

■ ma traducerea» sunt Idei pe care Ic găsim şi în Predosloviile 


lui Coresi. înaintea lui Dosoftei, Coresi susţine ea, iii biserica 
să audă creştinul urai bine cinci duvinte in limba lui decât un 
intimcarec de cuvinte iu limba streină. Identitatea de argumen¬ 
tare, bazându-se pe epistola St. Pavel, tic face să credem că 
Dosoftei nu era asa de străin de tipărituribe lui Coresi. asa 
cum vrea d-l Panaitescu. De aceea, socotim că este greşită 
afirmaţia d-sale: ,.Deci se poate spune ca prefaţa aceasta a 
lui Dosoftei' din 1679 este prefaţa introducerii limbii române în 
Biserică, căci ca cuprinde deslegarea pentru această reformă” 
(60S). 


Totus, această deslegare pentru reforma de a întrebuinţa 
limba românească în textele religioase si argumentarea ne¬ 
cesara pentru a nu fi soclotită ca o ere/re, o dăduse, inca de 
mult, Coresi în epilogurile şi prologurile traducerilor sale! Că 
pe vremea lui Dosoftei 1 se va introduce limba româna în mod 
efectiv în Biserica noastră. aJeastu este altă chestiune. dar 
meritul este al lui Cores' de a fi dat Mcca şi de a o ti aphe.it m 
tipăriturile lui. iri chiar dacă ar fi numai pentru aceasta, Lores' 
merită să ocupe un capitol Important în literatura roman . ia 
nu să fie înlăturat. 


Deci acea justificare „din punct de vedere canon*jj 
reformei" din prefaţa Liturghiei 116/9) lui c a b*u la 

la Coresi şi dacă limba româna se va ti pu u ,^ cj)jc | e ace stei 
începutul secolului XVIII în biserica noa s ' *2ore S îîn..Evari- 

reforme sunt în sec. XVI-lea. Căci rata ce si ^e Jieintru 

gheliar romanesc clin 1^61. v - ac ^ s te sfente 

sf-ntele cărţi creştineşti tetroevgl. si a ţ înţeleagă, să în- 

cărţi de învăţătura, să fie popilor ™ n V )st< ;‘ s j s {. n *u( fi Pavel 3 
v6ţe Rumânii cine-su creştini. Cum , • > - ţjîs^rico nui bine 
ap-slu cătră Corintem ,4 . o.vîtîi IU mie de cuvinte ne- 

e a grăi cinci cuvinte cu iate ,! es ? ; d Bibliografia românească 
înţetese iu limbă struna... ” Deci cărţile lui 

veche", fo.» I. P. 45, de I. » K ' ,u, ^ j l,S?care sa înţeleagă 

_: _i. _♦ nTYhOtll SI tW KW . . . . C^T^ 1 


in Diserka Inima ca-nnui se m i preoiz^ , 

Si în alte prefeţe ale rre ^ \ :>entrii Transilvania 5 

riturile lui Coresi nu erau n 1 - ÎS0V11 |iti. ci r . u ’ 

numai cu ajutorul iu*Mpr safi» a b d )a octoihul s, ' | - 

nia. după cum se vede dn> m 

tipărit de Coresi la Bra$o\. ■ a Ungroxl'h*- 1 ’ în jtro- 

lo Alexaridiru voevodul intase * „ e s * a sfătui ac cxstă 
Şi prea bunului Io Mircea Voevod • a tipar, acc 

politul Fvtimic al I aru 
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cane -I. I)upa cum activitatea slavonească a lui Coresi au era 
mărginită numai la fraus ii vanilii, tot astfel putem presupune C â 
>; opăriturile româneşti nu se mărgineau numai acolo, mai ales 
jaeă ţinem seama si de looiirile foarte diferite unde s’au des¬ 
coperi cărţile lui. 

Curios este ca d-1 Partaitescu aidmite influenţa Principa¬ 
telor asupra Ardealului, in sec. X\ II, dar uu admite i’nflnenţa 
lai Coresi asupra Principatelor in sec. XVI: „Ardealul seco- 
luiin \\ 11-lea este tributar in privinţa culturii româneşti şi 
mai ales Bisericii, celor doua principate. Mi tropoti ţii ortodocşi 
români âe Alha-lulia erau hirotonisiţi la Târgoviişte; cărţile 
bisericeşti tipărite la Bucureşti, Buzău, Sroagw şi laşi au fost 
trimise in tot Ardealul şi toate bisericele române, până în Ma¬ 
ramureş şi Bihor, le foloseau. Cazania lui Varlaam se află în 
biserici din satele pierdute în Munţii Apuseni şi în părţile Si- 
g hatului” (625). De ce nu sar fi întâmplat şi fenomenul invers, 
cu tipăriturile lui Coresi, in sec XVI? 

De altfel şi fiul lui Coresi, Şerban continuă şi el activita¬ 
tea tatălui s u, tipărind nu numai Palia din 1582, oi şi un Li - 
hirxhier slavonesc den 1588, la Braşov, pentru Mihnea Voevod 
a Munteniei. (Bianu-Hodoş: Bibi. rom. v. I, p. 100). Deci ac¬ 
iditatea lui Coresi şi a urmaşilor săi nu era izolata si locală, 
nici m timp şi nidi în spaţiu, aşa cum susţine d-l P. P. Panai- 
tescu. Cărţile lui Coresi trebue să fi fost cunoscute de prelaţii 
a et de culţi ai Moldavei, după cum, de exemplu. Varlaam a- 
«.unoscut şi a combătut un Catehism calvinesc (1640. Bă le rui). 

Rămâne stabilit deci ctă traducerile lui Coresi, cu predos- 
IomiIl- lor originale, formează începuturile literaturii religioase 
romaneşti care nu se confundă cu introducerea limbii române 
in biserica, aşa cum susţine d-l Panaifiescu (p. 610). Deci. lite¬ 
ratura istorică nu a precedat pe cea bisericească (608). 

a t t, R ÎTia itescu caută să susţină că istoriografia a prece- 
t rj *; ura religioasă in limba română numai pentru a-şi 
, us \ m€ te ona d-sale că: „Istoriografia românească s’a 
r™ ^ rea , delj . stata l voevodal la od aristrocat. ca o 
dnnini<c ,a m i-f r 'A C a ^ e ' boiereşti în locul ocupat până atunci de 
'l; 7). Cu alte cuvinte, în sec. XV si XVI predomina 

ni s nViVo 111 lstor ‘°Xrarie bniba slava fiindcă erau atotputer- 
XVI Svllr;"' C , are > tiau ^ limbă. (p. 613) pe când în sec. 

._creşte puterea boerilar, care „cei mai mulţi nu ştiau 


i<77 Bibi ' rom - v - '• 6 °- Tot astie| si |n ps s,av - din 

< 77 <it>id. p. 68), cutn si î n altele. 


«lavoiieşte şi de aceea: ,,() istoriografie a boerilar pentru biberi 
nu putea ii m slavoneşte, ci numai mnânesic" (614) Nu s* 
poate insă susţine ca Domnitorii din sec. XV-XYI erau mai 
cărturari. > dc slavonească. decât mu, , bocri. etori^/h 

ai secolului X\ll. !)ar aşa se întâmplă întotdeauna când se 
caută numaidecât a se demonstra o „teorie", meţinându-se 
seamă cile realităţi. Tot atât de exagerată este susţinerea că 
Milropoiiţii erau: „boieri iubitori de istorie şi neştiutori de 
slavonă” (619), trecându-se cu uşurinţă asupra unui Varlaam. 
Dosoitei, Anţini Ivireanu, etc. care numai origină boerească şi 
numai neştiutori de slavona nu au fost. 

Explicarea sociologică a literaturii vechi, pe care o în¬ 
cearcă d-1 Pannitcscu este tot atât de aproximativa şi critica¬ 
bilă ca şi aceea a lui Dobrogeanu-Gherea asupra literaturii mo¬ 
derne, căci nu putem vedea corelaţia dintre creşterea atotputer¬ 
niciei boierilor din scc. XVII—XVIII, car? ştiau ccl nuţm tot 
atât de bine slavoneşte cât şi Uanmltcri dai sec. XV XVI. 
şi înlocuirea limbii slave prin română in literaturi croni¬ 
că rea soi Şi religioasă. 

Din faptul cu incidental un i seri teri piofani scriu şi ojice 
religioase (N. Milcsou, Radu Gru/.-auu). iar prelat* scriu 
opere istorice (Dosofrei), crede X! Punaitescu cu poate so«*»te 
generalizarea că: „O influenta • life.’-iturii isterice 
naşterii celei biseri eşti în româneşte este deci d- -ea,tu - 

De ce nu invers: o influenţă a IHeraturareligioaw asupra 
istoric-, in-.ii ales când I, w.-. XV s XVI avariauta ţrjdujen 
religioase în româneşte? Pentnicâ d-. I ana e 
onţa acestor traduceri, socothuhi-le localr-'a e 
Si neagă această influenta pentru y l ‘ v :‘^toarne toate 
d-sale sociologică. Căci d-l f literaturii istori- 

pârerik admise, dând o mtaetate crono e ’ţ religios;!, 

ce. când se ştie că această Intâctate ^f^^ers. 
care influenţează atat de mult pe - jjă d j p an aitescu 

E surprinzătoare perseverenţa uuca^ ' X V-XVI: 

întreaga activitate de tradus.cn ; > aiirghia şi Sf. >şrip- 

„Mai mult! au şovăit Românii sa tra Ş- ' . j jv j, lC decât să 

tura. de teamă de a nu 9**'*™*^*%* ««nici" {«!>• 
traducă sau să a'eNueusca chr« ■ tr;u |,ise integral târziu 
Intr'adevăr. aceste e rţi snnte im' : multe încă dai s ^- 

dar parţial fuseseră traduse, alătur - j c insistent, d-l 

XV- XVI. De ce face abstracţie dv *"■ nc „ui afirnw- 


/x v avi. i h : c- Ţ.f tsa cxinJ ne nui ' 

Panaitescu? LX‘ drogul neortet. ^ * [ \ \ de sus s’a înconjur 

..Am văzut cu câte argumente St oprohun 
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mitropolitul Dosoftei, când a tradus Liturghia, ca nu cumva să 
tic judecat drept eretic". Si totus. aceste argumente şi aceas( d 
teamă sunt mai numeroase si tnai permanent repetate apoane 
in toate pr,doagele şi epiloagele lui Coresi. De ce le uita d-t 
Panaitescu? Tot de dragul teoriei! 

Cu dreptate spune d-l Panaitesoi: „era mai uşor să scrii 
în limba vulgara istoric, decât să traduci cărţile sfinte" (621) 
Este adevărat că era mai greu de tradus, dar această greutate 
fost învinsă mai iritai, încă din sec. XV—XVI, din clauză că se 
simţea mai multă nevoie de cărţi religioase: — Coresi a auzit 
„jelania popilor rumâni", care nu ştiau slavoneşte, — decât dc 
cronici, oare erau ca un fel de lux boeresc, fată de nevoile impe¬ 
rioase ale poporului şi clerului pentru cărţile religioase. 

Pentru j-şi susţine teoria, d-l Panaitescu face afirmat» 
ne susţinute documentar: ..'Numărul ştiutorilor de carte a cres¬ 
cut iu rândurile boierimii, pe măsură oe aceasta se îmbogăţea. 

riW 08 * , stPutori d V carte românească, nu slavonească". 

, :. j‘ vt ‘dem necesitatea logică a legăturii dintre căderea 
puterii domneşti şi a limbii slave în literatură pe deoparte şi 
ridicarea boerimii şi introduceam Hm Mi româneşti, când boerii 
pu eau sa înveţe şi slava şi alte limbi, cum era cazul cu boerii 
cronicari ş. pre aţii secolului XVII (Udrişte Năsturel. Dosoftei. 
Costmeştif. etc.). 

.^uză decât cea economică trebueşte căutată Ia 
, a '"locuirii limbii slave cu cea românească: este o cauză 
ue ordin sufletesc, naţional. 

A* co I n 5ţ"' n ta na ţ»nailă, conştiinţa latinităţii afirmată şi 

nrin Ut '* ^? n ^nntă desvoltată mai mult în sec. XVII. 
pnn oontocttd c u literaturile ocdidcntale, dar începută încă din 

\ ^Irordotia aceste cauze de natură sufletească unor 
î nsea,, mă a aplica literaturii noastre vechi 
turii modprnA r,ma r * e ’ 1X1 011 ^ io aplicase de mult asupra litera¬ 
la,:,, mii om i >n Dobrogeami-Qherea sau, cu un aparat socio- 
xemplu mp u ’ un ^eletin. în „Burghezia română” de e- 

mterc^inf^ot ^ ma ' sus butern scoate o concluzie: oricât de 
voit m h™ parea o . teorie”, ea este nevaiabilă dacă. în mod 

este riy111 t 5 sea, V a anumite realităţi. Si tocmai acesta 
te cazul teoriei d-lui P. P. Panaitescu 

AUREL VASILIU 
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Dincolo de nordic înalte, ce se 'nchid, 
lăncierul şi-a uitat chipul alb pe zid, 
iar visul lui a rămas numai rana 
in ochii mucenicilor din strană... 

4 ingenunchiut pe drum de cremene şi vis. 
Să crească mut in mit, legendă şi in scris, 
dar hronicele spun că se va'ntnarce iar, 
sa veşnic casca Ţării împărătesc hotar. 

S. ANTON 


PLEC) 


Pleci... Din prag numele tău s'a ntors 
cu toată beteala lunii, 
numele tău ce grav Dau tors 
pe frunze, ca pe inimi, alunii... 


Pleci... Ce amară e ploaia 
ce ne desparte gândul afară 
şi-l sună pe tabla casei 
cu pe-o monedă veche şi rară... 


Pleci... Amăgitoare, vechi cuvinte, 
au încercat sa ne cuprindă în eh 
atâta cer, ce străin le scutur 

de prea mult vis şi de prea "iu < * . TinT n 

NECU LAI TĂUTU 



Alt plagiat 


de snns răspicat râ nimic nu îndreptăţeşte 0 opoziţie 
nwi categorică in aria scrisului ca râzbireu neputincioşilor pri n 
suria insolentei şi prin actul calificat al plagiatului. 

li găseşti împăunaţi de titluri căutând publicul oriunde, 
cu specificări care te contrariază cărui amintirea ii ştie intr’un 
singur fel, şi numai uşa cum i-a lăsat soarta!, sau când con¬ 
trolul de text precizează fişa necinstei. 

Daci reacţia, ec poate fi încadrată procedural după legea 
proprietate - ! artistice, este primul răspuns al onestitate}, durerea 
te îinbrătreaza uluit când aceşti „cărturari" surprind buna- 
credinţă pentru vânătoarea locurilor mari, unde fixarea lor 
parazitară nu se poate suporta decât ca ruşine. 

Cercetând câteva zile în urma, colecţia ziarului „Cuvân¬ 
tul". am aflat in N. 2902 artuohil linul Picară principe al ma¬ 
tematicienilor semnat „Ghitescu Spiridon, profesor secundar — 
asistent universitar ", minte ca,re ştim că n’a fost şi nici n’a 
figurat vreodată între gazetarii din jurul lui Nae lonescu. Ar¬ 
ticolul citat — venit deci dinafară redacţiei — ne-a fost păstrat 
temeinic in memorie priit asemănarea ou un altui, intitulat la 
'el: Emile Picură Prince des Mathemuticiens, citit în „Le Mois". 
Vr. 2/ Mars-Avril 1933. Nu numai asemănare de informaţie, 
dar identitate până si de stil, definind complet plagiatul. 
Confruntarea merge in perfectă paralelă : 


EMIL PICARD 

principe ul matematicienilor. 
lithil de ..principe al matematici¬ 
enilor . princepes mathematicorum, :t 
fost atrihuit altădată marelui Gaus\. 
Azi trebuia să-i revie lui Picard a~ 
ceasta demnitate, daca matematic.- 
emi ar Iost înv/itati sa-şi rostească 
aceasta prin voturile lor. Toţi s’ar H 
referit la autoritatea lui. Sunt teore¬ 
mele lui Picard. equatiile lui Picird. 
grupul lui Picard. suprafeţele lui Pi¬ 
card. integralele lui Picard. Mateiiin- 
t,Cîle hure. mecanica. fisica materna- 
tica. fuosofia ştiinţelor; toate au :'ost 
aprofundate de Picard. Este univer¬ 
sal. 


EMILE PICARD 

Prince des Mathematicicns. 

Le titre de ..princes des mathema- 
tioiens”, principes rnathematicorum ful 
attribue autrefois au grand Gauss. 
C’est P Emile Picard qui iui succe- 
derait aujourd’hui dans cette digiut6 
si Ies mathdmaticiens etaient convies 
a emettre leurs suffrages. C est â 
son autorite que tous se referent, 
v a Ies Thăoremes de Picard. Ies 
f.quations de Picard, le Groupe de 
Picard. Ies Surfaces de Picard. 

integrales de Picard. Mathematiques 

pures, mecanique. physique mathe- 
maţi que. philosophie des matheniat 
ques. philosophie des Sciences il a 
tont approfoondi. II est universel. 


Universal in matematicele pure, 
pentruca săi ridicat pană la culmi¬ 
le cele mai abstracte ale gândirii o- 
meneşti. In discursul atât de spiritual 
pe care Marcel Prevost l-a ţinut la 
Academia Franceza când ea primea 
pe Picard. directorul Acadmiei, el în¬ 
suşi vechili politechnician, evoca gri¬ 
jile care erau inerente acestei cere¬ 
monii. l-a zis atunci cu un surâs fin: 
„lata locul tău, care eşti pe lângă 
toate şi matematician”! 


Universel en mathematiques pures 
ou il est monte aux cimes Ies plus 
elevees de la pensee abstraite. |>ns 
Ie discours si spirituel que M. Mar¬ 
cel Prevost pronouea a Y Academie 
Erancaise ou i! recevajt Emil pj. 
cârd, le directeur de V Academie, 
luimeme ajicien polytechnicieu. evo- 
quait Ies soucis que lui avait valus 
cette ceremonie. On lui disait avec 
un fin sourire: „Voilâ votre afriire, 
vous qui etevS aussi iui mathemati- 
cieif’! 


La liceul Henri IV, in clasa 11 l-a. 
prinse gust pentru litere şi istorie. 
Avea o pasiune pentru disticuri. Ţinea 
conferinţe în fata colegilor cu su¬ 
biecte date mai înainte de Emest La- 
visse, profesorul său de istorie. Abia 
către sfârşitul studiilor s a dedat stu¬ 
diilor algebrice. Limba concisă, supla, 
universala din algebra fu pentru el o 
revelaţie. începea să înţeleagă: de 
acuin vocaţia sa fusese indicata: i- 
Piriţinu matematicilor. 


Fiind primit primul la şcoali nor- 
u^ala, iu secţiunea şiiinlilor si al doi¬ 
lea la Şcoala Politechnica, tânărul Pi¬ 
card ezita intre cele doua mari şcoli. 
Unchiul sau, vechiu inspector general 
la „poduri şi şosele”, politecbcian. l- a 
împins natural sa îmbrâtîseae aceeas 
cariera cj şi dânsul; dar gustul tână¬ 
rului matematician pentru studiile te¬ 
oretice îl atrase către Şcoala Norma¬ 
te. Sub-di<rectorul acestei institutH» 
domnul Bertin, căruia Picard ii contte 
durerea sa. ii zise: Du-te si NC ^i t K 


Au lycee Henri IV, des la troisieme. 
il prit un gout tres vii aux etudes 
litteraires et historiques. II avait une 
passioti pour Ies distiques. II iaisiit 
des comerences devant ses condis- 
ciples sur des sujets que designai* 
â I'avaoce M. Eniest Lavisse. son 
professeur d htstoire. ce n’est vu en 
>,econde qu'd s’adouna â letude de 
l'al>, r elire. La lanjtue concise, şoapte. 
M. Bertin. â «ui Emite Picard conţin 
nan: des tors »a vocalicii lui ntr 
universelte dc cette discipline- ;!l 
pour lui une revelation. H co.-'iire- 
mdiyuee: il appartenait au.\ nwuw* 
mitigues. 


- cie reeu premier a I' Evite 
i dans ta section des .-c 
secoad A I’ Ecoie P<»o; 
ie le jeune Picard hestai 
den* srandes evdes 
ncien inspecceur f 

, Chaussees. polytechrucw- 
.it na.urdlvnea, a em^ss 

aricre «uc *<; ^ 
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Pasteur! „închipui ti-vâ emoţia feri¬ 
citului cmd dat in faţa marelui savant, 
considerat de toata lumea ca un se- 
ini-zeu. După câteva minute de con¬ 
vorbire. Pasteur îi zise: „Foarte bine 
domnule; dacă vrei sâ faci ştiinţa, 
vino la Şcoala Normală; daca vrei 
sa pui pietre pe străzi, du-te Ia Po¬ 
litehnică”. 


Iatâ-I, deci. pe Finii Picard in aşe¬ 
zământul din strada Ulm. In scur» 
timp. doi elevi sunt celebri in scoală. 
Picard si Appell. înainte de a termina 
Şcoala, intre 20 şi 21 ini, Picard pu¬ 
blica primul „Memoriu de Matematici* 
(care iu prezentat de Boueueî la 
Academia de Ştiinţe. Iu 29 Ianuarie 
si susţine cu succes la Sorboua 


teza de doctorat in ştiinţele mate¬ 
matice. La 21 de ani reuşi primul Ia 
concursul de igregatie î„ domeniul 
matematic. La 22 de ani. în |H78—1879 
el era profesor titular la Facultatea 
de Ştiinte drn Paris. 

De acum încolo. „Memoriile” ştiin¬ 
ţifice se înlăntuesc, descoperirile sale 
matematice se înmulţesc, renumele 
său cre *te. In 1879, Ia >3 de ani. fu 
însărcinat sâ tină la Toulouse cur¬ 
sul de calcul diferenţial şi integral, 
a Facultatea de Ştiinţe, cerut fiind 
decanul Facu’taţii. domnul B Bu- 
îilaud. Ramase aici 2 ani. 


son tourrnent, lui dit; „Aliez voir P as - 
tetir”! On peut smiaginer Lâniotion 
de Fheureux candidat en face du 
grand savant dont ses dix-huit ans 
faisaient un demi-dieu. A preş quel- 
gues instants dentretien. Pasteur 
s ecria: „Cest bien simple Monsieur; 
si vous voulez faire de la Science! 
venez â 1* Fcole Normale; si vous 
voulez mettre des caiUoux sur fes 
mutes. jllez â I* ficole Poty:echnique ,, . 

Rappolant plus tard cctte conver- 
sation, Fmile Picard observait: „Peut. 
etre Pasteur pensait-il trop exclusi- 
venient a-ux chau^sees, oubliant que 
Ies ponts ont fait metiere d'impor- 
tants travaux scietitifiques: mais cette 
argumentation, rapide et incisive, 
6tait bien dans sa maniere" 

Voila donc Emite Picard dans let- 
ablisscinent de Ia rue d'Ulm. Bieutot, 
deux nonis cefebres â 1’ Fcole: Pi¬ 
card et Appell. Avânt d’avoir aclie'â 
sa şcolărite, entre vingt et vingt et 
un aiisj. Picard publie un premier 
memoire mathematigue (qui fut pre- 
sente par Bougutt â V Academie des 
Sciences le 29 janvier 1887) et sou- 
tient briliamrnent en Sorbonne sa 
these de doctorat es Sciences matlfe- 
inatiques. A vingt-deux ans, en 1878 
1879. il est deja maitre de conferen- 
cts a <la Faculte des Sciences de 
Paris. 

Dlslors, ses Mâmoires scientiliques 
sc suivent* ses d£couvertes niathâ- 
tnatiques se multiplicnt, sa renom^e 
grandit. Fn 1879. â vingt trois ans.il 
est cliarge du cours de caicul dirfe - 
rentiel et de calcul integral â 1* 
Faculte des Sciencep* de Toulouse, 
sur la demande du doyeoj, M. 
Baillaud. II y reste deux ans. 


Celebrul matematician Ch. Hennite 
fu frapat de valoarea lucrărilor lui 
Picard, din care prezentă câteva la 
Academia de Ştiinte. Astfel s’au sta¬ 
bilit intre bătrânul matematician şi 
tânărul geometru, relatiuni, la înce¬ 
put ştiinţifice, apoi afectoase. care 
făcu ca Picard să se căsătorească cu 
fata Iui Ch. Hermite. 

In 1881 Picard fu rechemat la Paris, 
pentru a suplini catedra de mecanică 
Fisicâ şi experimentală de la Sorbona. 
Fu însărcinat, de la 1883 până la 1855 
sâ tină conferinţe de mecanica si a- 
stronomie la Şcoala Normală. 

După moartea lui Bouquet, titularul 
catedrei de calcul diferen(ia) v» in¬ 
tegral de la Sorboni, în 9 Septembrie 
1885. Facultatea de ştiinte decise să-i 
acorde lui Picard această catedră. 
Dar cum n’avea 30 ani. nu se putu 
titulariza decât în August 1886. 


Le c6lebre mathematicieii Ch. Her. 
mite avait efe frapp* de la valeur des 
travaux d* Emile Picard, dont il pre 
senta quelques-uns â I* Academie des 
Sciences. C est ainsi que s'etablirent 
entre le vieux gGonfetre et e feune 
mathematicien des relations J'a bord 
scientuiques. puis affecteusev que 
covronna I’ union d .Einsîe Picard a- 
vec la fille de Cb. Hermite. 

En 1881, Picard fut rappele â Paris 
pour suppteer Bouquet dans la chaire 
de mecanique pbysique et experimen¬ 
tale â la Sorbonne. 11 fut charge. de 
î 88-3 â 1885, des conierenceN d o me¬ 
canique et d‘ astronomie de P £cole 
Normale. 

Apr^s la mort de Bouquet. titulaire 
de fa chaire de cakul diîferentiel et 
de calcul infegral â la Sorbonne. sur- 
venue le 9 Septetnbre 1885. la P a * 
cultt de, Scieces d*ckh de confier 
cette chaire a Pmil: Picard. MaU 
comme i! nV.it Pas encore .rente 
ne Put le tihilanser ouen 

aout 1886. 


Va este între* articolul semnatarului ..asistent Sptndon 
în această ynm * 

a sângerat pe câmpW bat ^" °[ de gazetari, n* 1 ! ^ 
gurilor Ţării moartea a l ,estt . pl ,nnţă ca 1 j 

zatori si critici de arta. entm , jrkk j„ oitiţescu. 
nu pălmuiască necinstea lHHI1 " j c ^ acest plagiat' • 
rolul de educator ? să nu stigmatiz I Jlide necesar. 





Pe urmele Vremii 


E I fi 


Pc marginea unei cârti $i a unei pomeniri. — Apariţia „Antologici 
Radauţene*' a lui fc. Ar. Zaharia şi prinosul de aducere-a minte si defini 
vc*i închina periodicele literare ale Bucovinei poetului Ion Rrş^, r . lv 
colesc, cu îndemnurile si nostalgia anilor de vis, amintirile celor ce au 
trecut prin dînnea „Mugurilor*’. 

Apariţia acestei rasiste în Februarie 1924 însemnat primii paşi ai 
tinerei literaturi bucovinene dintre cele două războaie. 

Despre dâra de lumina ce au !âsat-o „Mugurii" in eflorescen-a seri 
-di,t HM, huro"ine«n. «u vorbit nu odatâ Mlrcea Streinul. Iulian 'vesper 
sau alin. Studiul, 'cr' inea iu 1938. cp care se deschide „Antologia” lui 
F. Ar. Zaharia. trece. insa. limitele urni însemnări fugare şi ocazionale 
de uşoare nazumţi ţi promiţătoare încercări literare ale unei tineriini şco¬ 
lăreşte Peste nucile sagetari înspre alte cetăti de gând şi simţire este 

" ,r ” Ca , vie Sl . b0KJta csi,â unui colorist, dar in acela* timp 

O pătrundere ... atmosfera istorică, naţională, culturala, etnografică, a 

ieîsam.tiT” ! d0 ? ,,e5ti CU Kr0P " ita Ce,0r dimăi descălecători de pe 

* z, m" a ’ U * r " ati,<> '- r,es ' acest studiu introductiv nu se re- 

spTuir d n "real “ • Mngurilor "- C1 "" antologia nu se reduce la 
aceasta î™ A y ^ Ce,0r “ s ' au d =«"'< »*■ au început in 

Gherasiin <•» m Zllhana J^ ce lc>c dc pilda si lui Liviu Marian, Vasile 
origine si nu “«'uc-A lui. punctul de plecare este deci judeţul de 
gurilor* ni se inîV• * ' mrmjre *' lo tu$j pentru prima dată lumea „Mu- 
de tinereţe de “ţ'.*** 3 " ,od cuprinzător. în geneza ci si „avântul 
- ' <kSdcnnciu si poezie”, situata, deodată, in mediu si epoca. 

ak Sucevei! dela' dln ,'' atele fruntaşe de pe ambele maluri 
costumele lor albe înm,« '-V” Pana ,a Fra,auti $i ntai ditarte, în 
metelor si a vetrei s* ' "" ° n ţ e S ‘ cu ' n 'tnile' pline de inereazma po¬ 
luare populaţiei liceulu^E 0 ^ 1 ’ dadura dln |)riniii ani de d,, Pă unirea cea 
Nevul românesc deja Suceavă'"i Hun " UZachi un as P«* ce în trecut doar 
trăiam sufleteşte eferv* " . maT ^/ estase - Cei din clasele superioare 

tiiteri, nume bine * tinerin,ii universitare româneşti. Profesorii 

tun, t ,,ie vi5an * oe ° r « e c ‘ ustear>u - Nic °’ 

serioase Preocupări' admVV “ V* 13 Asoc,atia Profesorilor, cart* întreţinea 

tUu profesorii UfiiverJ!'-*-* a,e c * rei * ez;Uori săptămânale conferen- 
^ cr suaţu cemăutene. 

novtru. care cerea CXpresiai ax:estei atmosfere $i a neastâmpărului 
Formal revista ^ TOmâneasc *- 

câteva luni în cerrtlî'^T^ COI,Crelizar oa unor încercări ce porniseră 
cercul câtorva elevi ai cursului superior si se limitaseră 


Ia o circulaţie în acest cerc. ..Mugurii** 

liceului şi cu înţelegerea |.itu r< ,| Jfe * ' CU f ^ ) . admrea COI »^ticerri 

Punâ 


. . , , .... 1 ,l ur<jjjrea j roiestjniof. 

dreptate d-l Zaharia remarca figura directorului Em Uopescu Vi 
adevăratului nostru părinte sufletesc, profesorul [| ie Visau, a airl, ZJ 
i„ mamiestarile noastre şcolare si extrase,'are ,, e coborâse i„ j, 
ataşament prea adanc pentru a-l putea prinde in cuvinte. In suta b.h o eci 
liceului Uneam şedinţele si in una din clasa se multiplica revista 

Cu Câtă mândrie tinereasca, in acea Duminica însorita de sfârşit de 
iarna, am dus sub braţ. cu Mihai Horodnic. caietele litografiate din primul 
număr al revistei, pentru chioşcuri, colegi si atâtia oameni de bine ce ne 
priveau cu încredere sau cel puţin cu bunăvoinţa, căci de sigur erau si 
semne de tânără naivitate in unele modeste începuturi! Fericită inihinare 
a unei firi de mare visător cu un robust temperament dinamic, Mihai Ho¬ 
rodnic a însufleţit si a dominat toate revărsările de suflet ale celor 
din jurul său. De aceea este de înţeles cât de puternic ani simtit lovitura 
pricinuită prin moartea sa atât dc fulgerătoare. Tipărirea, după moartea 
Iui, a celor doua caiete (primul in Noemvrie 1926 intro tipografie din Ră¬ 
dăuţi, al doilea Ia Botoşani iu Aprilie 1927), pe cari le-am redactat cu 
contribuţia lui lucian Vesper, Ion Roşea (E. Vale nan). C. Rota nu (Mircea 
Ciobanul) şi alţii, a înse/nmat pentru cei ce-i eram colegi (VespeT, Eugen 
Prelipceanu $i eu), o ultimă încercare, căci ne găseam in cel din urma 
3Ji de liceu. Era şi împlinirea unui gând scump Iui Mihai. tipărirea revistei. 

Mihati Horodnic locuia pe strada ComeKon (nu ştiu daca a/i mai 
păstrează acest nume). împreună cu E. Prelipceanu. autorul ilustraţiunilor 
din timpul cât revista a apărut fotografiată, cu Tr. Galan şi încă vro 
câţiva. Acolo ne strângeam după amiaza si ceilalţi, pentru a prepari 
lecţiile sau pur şi simplu peni ni procupari inugureşti. 

Acolo (l-am văzut întâia o^ră pe Ion Roşea, modest şi tăvut La /el 
în şedinţele noastre de Duminica după amiază şi în ziua când din nuna 
Iui Horodnic a luat pentru prim* dată sulul aparatului de nwU.phcat. 
P^eti. prozatori sau desenatori, traducători, inceparon m al» sri ici 
simplu cronicari 'literari, cei ce şi-au v azut numele sau i> cu 
revistă. înainte de a ii ..artişti” au fon Ea £ 

scris pentru multiplicat foaia originala a tuturor C<3IIL ** . 

Sulul de multiplicat şau cu şaoilograiul si-a mceuut uce 

* '° n R ° SCa - lp , de P3 atunci sufletul poetului 

Tăcut şi îngândurat, ngura sa m . indâr.iirea chipului in 

^împlinirii neajunse” şi al .sn/itclor Trar 1 • haiducească". 
îTîica sa statura îi putea truda pornirile ^^rodnic Şi I |>n R°^ ca 
Deşi temperamente deosebite. între ^ ‘ ,a . acesta n’a fost 

stabilit dela început o calda apropiere. J” j c tinipuriu dc pe 

tainicul semn al ursitei care i-a răpit pe *nindm asa 
ac eastâ lume ? 





Neîndurătoarea lege a firii, care porunceşte jertfă pentru temelia 
oricărei înfăptuiri omeneşti, a cerut tributul şi dela generaţia „Mugurilor** 
Jertfi ei au iost doi dintre cei mai buni: Mlhai Hnrodnic şi Ion 

* 

* * 


Expoziţia pictorului Eugen Drăguţescu — prin însăşi deschiderea 
ei la Ministerul Propagandei Naţionale imediat după ce se închisese fo 
Ateneu. înseamnă un triumf puţin cunoscut la noi. dar bine meritat pentru 
acest tânăr şi fin artist. Şi critica de artă este unanimă în aprecieri 

şi elogii. 


Acest eveniment artistic marchează o semnificativă coincidentă 
cu momentele fixate mai sus. Si Eugen Drâguţescu a sorbit seva anilor de 
glorie j „Mugurilor”. Copilăria şi-a petrecut-o in Vicovul de jos. satul 
natal al lui Ion Roşea, iar liceu! l-a urmat (nu ştiu dacă in întregime) la 
Rddaup. Elev, mi se pare în clasa a patra a fost deţinătorul rolului lui 
Brumarel din p»esa „Haiducii a lui Mihai Horodnic, reprezentată ia ser¬ 
barea de pomenire din 25 Noemvrie 1920 in Rădăuţi. însăşi coperta şi cele 
ma. multe desene ce ilustrează ..Antologa Rădăuţeana” a lui E. Ar Zaharia. 
se datoresc lui Eugen Drăgufescu. 

Expoziţia ne înfăţişează, în desene, uleiuri şi acuarele, fructul in¬ 
spiraţia muncii sale din Italia (de unde s’a întors recent de tot. după 
răsunătoare succese), „profiluri italiene”, „copiii Italiei” şi colturi din 
vim ViTV" ^ ^ italiene, al căror contur artistul îl redă iinpre- 
1 e prin ,in ^' aducând o notă de originalitate în arta plastică 
easca. cum recunoaşte cu indreptaţită bucurie critica de specialitate. 

/. Negară 

* 

* * 


2 Oct f w genera,ă 3 . Societă ^' scriitorilor bucovineni. — In ziua de 
cultur , si ut ,etated SCnit °rilor bucovineni, secţie a Societăţii pentru 
in care si-^ vri ro ? ,ână Bucovina, şi-a ţinut adunarea generală, 

şi a nrodamat regu am entul de funcţionare, şi-a ales un nou comitet 
Proclamat noi membri în societate. 

o dare de ^ aduîlari d-1 C. Loghin, preşedintele societăţii, a făcut 

reproducem • * ltSupra activităţii societăţii pe uJdimii doi ani, din care 


literare săptămânal atn SCrutori,or s’a desfăşurat în cadrul şedinţelor 
ani, când am tin 7 a* S a- §edinţe au continuat regulat şi în ultimii doi 
din citiri de şedinţe literare. Programul acestora s’a alcătuit 

discuţi^ asupra probfemelor 2^“^ aSUPfa * C * &i0T ^ ** 

unui scriitor (I ivh? m* pr ° 8am ^ccial ca, de pilda, comemorarea 

in vizită prin Cemă» ^ Noemvrie 1942) sau recepţia de scriitori 

Cernăuţi: 12 Dec. 1942 recepţia scriitorilor Al. PhiHP«* 


- % 
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Matei Alexandresc». O. Cărare ţi V. Q. Dnmitrescu; 10 Aprilie .««. p. 
Halii»; 12 Iunie 1943: Ionel Teodoreami). 

Roadele acestor şedinţe sau evidenţiat în publicaţiile si maniîes- 
târne externe ale societatu. Din colaborarea aproape excluzivâ a mem¬ 
brilor Societăţii scriitorilor bucovineni au trăit şi trăiesc două publicaţii 
periodice locale: ..Revista Bucovinei" şi „Bucovina literară". Scriitorii 
noştri au colaborat şi colaborează si la alte reviste ca: Vremea, Univer¬ 
sul literar. Gândirea. Cetatea Moldovei. Convorbiri literare. Revista iun- 
daţiilor ş. a. 

Ca manifestări externe sunt de amintit şezâlorile organizate de So¬ 
cietatea scriitorilor în Cerri.iiiti şi oraşele din provincie. Obiceiul lor a fost 
inaugurat ît>ca înainte de ocupaţia rusească. 

Aceste şezători au continuat in verile anilor 1942 şi 1941 după 
următorul Itinerar : 

12 Iulie 1942 in Storojineţ : 

26 Iulie 1942 in Rădăuţi : 

2 August 1942 In Suceava, p.rjaim şi una in Cernăuţi- Urmând un 
plan unitar de organizare, fiecare şezătoare a fo^t inchinuta uniu harbat 
dispărut originar din acea localitate. Astfel şezătoarea din Storojinet a 
fost închinata scriitorului E. Grigorovitza şi s’a făcut un pelerinaj a mor¬ 
mântul lui I. Elondor. şezătoarea din Rădăuţi. Iui Sanisun Bodnârescu, 
Şezătoarea din Suceava, lui I. Grămadă $i cea din Cernăuţi. liwT. Roteanu. 

In vara anului 1942 s’au organizat următoarele şezători: 

6 Iunie 1943 in Storojineţ: 

13 Iunie 1943 în Câmpulung; 

14 Iunie 1943 iu Vatra Domei: 

20 Iunie 1943 in Suceava; 

4 Iunie 1943 în Gura Humorului şi 

29 August 1913 în CozmenL e vi Sil sarbă- 

Şi şezătorile din vara aceasta aveau tenia sa ^ mi 
torească pe scriitorii din acea regiune. A şezătoarea 

Ain colaborat si la alte inaiiiiV'târi publice- - • phiJipjJ ^ ,Matei 
din 13 Decemvrie 1942 alături de f n,t< T j c inspecta- 

Alexandresou etc.: la 23 Ianuarie 1943 la ''„..'/atori organizate la 
t'ăţul regional de propagandă şi •» doua i\ a > 

)ele cu răniţi din Lemberg. ^ societatea muzicală 

Ani contribuit şi la academii^ <>r ^ ^ fiecare academie 

»»Armonia” in cursul iernii şi al primăverii. • ipr(Upe roti scriiiom 
a citit câte un scriitor din operele P ,opf,K 

au citit la u-ceste academii. i 3S , 0 serie de scriitori buco- 

La imitaţia postului de radw-d’Juzw^ ^ vorbit d-m ,: 
v ineui au conferenţiat 4a acest P (,x! pnmuir ş. 3. 

C. Loghin. N. Tcaciuc Albu. Pr. V». 



Continuând seria public triilor proprii în ..Colecţia Societăţii scrii- 
ton'or bucovineni’*. ^erie începută încă ina:nte de ocupaţia ruseasca, au 
ai).:n:t cu ineepere din Marti \ 943 următoarele broşuri noi: 
proza: 

A. Yasiliu: Bucovina în viata si opera lui Eminescu; 

Augustin Z. N. Pop: Agluia, sora îui Emineseu: 

C. Loghin: M. Eminescu si A. Pumnul; 

E. Ar. Zaharia: Antologie Rădâuţeanâ. 

versuri: 

Dr. Yitencu: Caiet de Duminică: 

(1 Noveanu: Laâde; 

(i Wvidca: Pro patria 
N Tcaciuc Albit: Poezii chinezeşti. 

it 


Noi membri iu Societatea scriitorilor bucovineni. — Adunare* se- 
iienl.) din 2 Octombrie 19-13 a Societăţii scriitorilor bucovineni a ales 
următorii noi membri : 

Cârdeiu Adelina. Cârdeiu Ion. Chindris-Codrescu Emil. Livadă Me- 
!an;j. Loch in Dumitru. Novcanu Gheorghe. Po|i Ausustin Z. N.. Pufneam 
Glieori.be. Suluţiu \ iorel. lăuta Nicolae. Vicol Drăcos, Todoran Gheorclie 
si Zecreanu Emil. 


* * 

' N "" 1 al Societăţii scriitorilor bucovineni. — In adunare, 

\ " in " Octombrie 1943. Societatea scriitorilor bucovineni şh 

ales următorul comitet : 

Presedmte: C. Loghin; vicepreşedinte: A. Vasiliu: secretar: Atieitslit 

T ) ' r \:" P ' " ,:,n I brn ,ară funcţie: Gh. Noveaim şi Oh. Drumur: cenzor; 

la revis* •% St ^ ea " t,: ° h ’ lodor,h '• Cârdeiu; secretar de redacţie 
a reuţ ®: ir. LanteiTrir. 


padinile credi^r * ^ 0U6 ^ an l*nescu, —Un critic literar are nevoe 1 

în cart munca îl*V Un ' i revisle asa cum albinele au nevoe de u:i ctl 
răsări dintr’odat ^ ^ 0r ^ anizata rodească. Opera critică nu P° a 

conştientă şi d . ' opei ** sifltetice ci se adună pe încetul din risipire 
scurte, B datorează Si de ” sen iciur l>e care. în răstimp» 

tinuu pe care e- Publ,Ce fuirfli scriitoriceşti. Exerciţiul 001 

Plătit, în Qiizu! m t 1 ! T V ^ a * Une * rev * ste serioase şij impune est- râ 
ri prin certa afirm,.- * C \‘ doar ”- Prin popularitatea pe care şi-o crei:/ 
cy f *ec:tre cronică ^ ? îrit Critic pe care 11 cultivă şi care cre?t 
tulul directiv*'. Cm^n, : e . SS . e | !! pana * a dimensiunile „şcolii” sau ale curefl 
Pentru o eoocă literari >keaUHa ^tăritor ca spirit şi metodă de cercet ă- 


artistica. Doar ,stor,a hterara pune în adevărată valoare asemenea co 
leger, ş, este pe drept cuvânt interesata de prefeţele şi lămuririle- n* JL 
autorii singuri deobicei şi le scriu cu acest prilej. In ele. teoria critică si 
ideologia estetica pe car, valorificările lor se sprijină pot fi surprinse în 
toată unitatea lor. 


Când scrisului critic oficiat revuistic i se adauga si studii mono 
«raţice (despre creatori sau epoce literare sau culturali). personalitatea 
criticului sporeşte până la dimensiunile unui creator proeminent in lite¬ 
ratura de acest gen. 

Un mare critic ck arta trebue apoi sa fie creator de valori estetice 
proprii şi de teorii asupra literaturii şi artei care sunt de-o importanţă 
covârşitoare pentru atmosfera şi climatul cultura! al timpului. Deta cronica 
săptămânală şi până la teoria asupra artei, criticul suie aşadar un dnnn 
plin de răspundere şi dc creaţie originală. Pe piscul cel mai înalt insa îl 
aşteaptă succesul care în materie dc critică hterara *e mâsoara cu vita¬ 
litatea şi originalitatea .,-si^termihii” critic > î influentei acestuia asupn 
producţiei de r'a contemporane. 


Toate consideraţii^’ ierarhic, de mai sus se potrivi c cu în¬ 
dreptăţire criticului deln revista Vremea. Pompilin Constant fl-scu zi¬ 
deşte de ani de zile, nrln torta talentului său, un temp'u impunător critici 
romaneşti. Stilul şi materialul acestuia sunt tăiate din substanţe eseat .de 
Pentru scrisul critic: viziune unitară asupra arte: conceputa (.< v f - 
a unui destin metafizic uman: formula estetică organizata in i»nd idJi l- 
,.univers poetic” căruia răspunde orice adevărată creata, 'imî chxt.v >i 
critic—filosofic în valorificări; gust şi inderedenîă în sel ctăr. şi •MMsrk 
Dar mal aJes, cu Pom pili u Constant inescu, critica hterara roim> 
câştiga o demnitate si o fundamentare deosebit de rodnică si • 
judecaţilor despre artă. prin valorile metafizice care - . j 

cronice si până Ia marele sâu studiu despre ..ludnr A - 
Nostru le-a cultivat constant. 

Î-.-1 J if. 4 i '£SaL 

Cuvântul de „univers poetic” prin folosirea pe L,ir ' importau 
0 Crea tk a sa, transplant iuta din critica frinccgâ - ţiU . Jk >: 

metafizica pe care i-o acordă, insufla critice» sale un f*ts ^ 

critic bine orienmt. Opera de artă poezia m ^■- ‘ ^ orti!r / l ; l 
- Pomoiliu Constantinescu ca o lume in ^ {Uin ..’ u; J^spre 

Ulterior dc experienţele, mărturisite sau 
vla tă si lume. 

S ai tezele critice sunt obligate sa descopere 


nemariurisde. ale 

universuri \^ cc ' °“ 
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peraţia nu este uşoara şi tine de intimitatea metafizica cea mai adânca 
a unei creaţii poetice. La capătul ei sta surprinderea, intuirea universului 
poetic si de sie £ a rea acelea ..mitologii personale” a creatorului în care 
traeşte vie conştiinţa lui filosofica. 

..Un univers poetic e desăvârşit in organicitatea lui” scrie Pompiliu 
Constcintinescu in prefaţa studiului sau despre „Tudor Arghezi”. „Orice 
lirica majora este metafizica prin fiorul nou. evocat in jurul între¬ 
bărilor despre vieaţu*’—găsim in incheerea aceluiaş studiu. Teoriei despre 
universul poetic, acest critic ii slujeşte de ani de zile, odinioară mai puţin 
vizibil, astăzi iu deplinătatea concepţiei sale critice. 

Pompiliu Constantinescu este intradevâr un creator de concepţie 
critică nouă In literatura noastră. Plecat dela consideraţii critice minore 
şt ancorate doar unui subiectivism de bun gust, el ajunge astazi la teorii 
îndrăzneţe si la directive sugerate poezii române. In n-rul din 17 Oct. a. 
c. al revistei Vremea , desbate, ce-i dreptul într’un cadru prea restrâns 
pentru importanta ei — problema: „Specificitate etnică şi creaţie liricâ u . 

Criticul nostru face o socoteală de incheere, de apus tradiţionalis¬ 
mului de fond care agonizează in exigenţele lui fată de un specific na¬ 
ţional stors in mai toate aspectele lui de vieata şi de creaţie. 

Prin importanţa rechizitorului pe care il face tradiţionalismului 
„gi.ndirist socotit „o reacţie in contra individualismului rom antic şi a 
repercusiunilor lui in simbolism, expresionism etc. şi o întoarcere la 
1 unitele unui eu colectiv, al poporului, indentificat prin teme’e lolkl >rice”—. 
Pompiliu Constantinescu pame pe gânduri generaţia noastră literară. 
Direcţi'a e mai cu osebire pentru exuberanta noastră poezie lirica, cul¬ 
tivată pe teme folklorice. 

Din mai multe parti de ailftfel se adună părerea aceasta ca poezia 
noastra lirică şi-a cam trăit traiul şi a înflorit ca in nicio alta ţară din 
lume. La a servit în mod excepţional fondul autentic de poezie si simţire 
românească şj dela Fminescu şi pana azi, a adus servicii nepreţuite limbii 
române. La va trebui Insă să înflorească şi pe alte coline decât cele 
folklorice de pană acum. Avem ncvoe de o poesie lirică cu subiecte 
universale, străbătută de un fond uman de simţire şi cugetare, capabil 
dc rezonanţe îndepărtate şj de teme poetice dincolo de cerul şi pământul 
autohton, dupacc din ele a crescut *i a resorbit toate elementele. 

Simt fără îndoială accente universale în toţi marii noştri poeţi 
contemporani: în Lucian Blaga mai ales, in Vasile Yoiculescu, Nichifor 
Crainic. Tudor Arghezi şi Ion Piliat. 

Opera lor a atins toată strălucirea etnicistu la care poezia h r ‘ c ^ 
poate aspira. ; 

1 radiţionaîismul simte insă nevoia unei reînoiri, a unui pas înainte’ 
unui sbor poetic universal. Poezia română, lirică prin excelentă, îl va face 
cu siguranţă. 


Este meritul lui Pompiliu Constantinescu şi al ori cui mai cred. 
astfel, de-a fi cetit mai departe in zodia ei: 

„Poezia de azi la noi. duce lipsă nu de teoretizări, ci de o nouă 
si mare personalitate, care trecând peste re tete, să împingă mai departe 
creaţia lirica, expresie a unui eu bogat şi complex"... iar directivele noui 
„vor veni dela o individualitate, care va da o nouă substanţă şi expresie 
lirismului contemporan teoretizându-şi, la rândul ei, viziunea lirică”. 

Metania Livadă 


* * 

* - 


Conferinţele pe care cercul „Bucovina literara” le-a anunţat îa 
Cernăuţi afişează următoarele nume: Nichifor Crainic. Liviu Rebreanu, Al. 
Rrâtescu-Voineşti, Mihai Sadoveanu. Ceea ce este suficient pentru a de¬ 
monstra că fiecare din ele constitue pentru publicul Cemăutean câte un 
eveniment t. 


Concursul de jocuri şi cântece româneşti pe care î-a aranjat îa 
Rădăuţi, regionala Fundaţiilor Regale a reamintit pentru a nu ştiu câta 
oară bogăţia de artistic pe care-1 poate oieri satul nostru si a relevat, 
pentru acei ce au mai putut avea îndoieli, dârzenia românească a acestui 
sat. Da,r să nu uităm că una şi cealaltă au putut fi menţinute nai ales 
mulţumită acelor nuclee de iridentism naţional care acum patruzeci e 
ani şi mai bine-se chemau uneori arcaşii, altor cabinete de tvtura, a eon 
altfel, dar care, toate, au putut păstra sufletul romanesc m ' 

cum l-am moştenit noi. Deaceea în conştiinţa noastra nu e p ^ y 
Ia muzeu. 


CÂRTI ŞI REVISTE • 

Kant in traducerea lui Traian Brăileanu. -D UP j je ce nu poate fi 
lui Kant cunoaşte in cultura rotnân^^^. ^ h()()e , lhauer . .lustrul 
mită cu nici o altă cugetare occid • ^ se eX pjjce poezia lui 

îlev, de care se race atâta caz cân c vor mu j| mai accesibilă, 

Lescu, şi care. are. după cum '''''uLvi ei. n ' a fost oWeC . tUl 

ir,r .pasionantă atât in forma cat ş. " ^ , re . E cur, os 

r studii, citări şi traduceri ca mart. t :j n | Muer . ,au in unce caz 

ii ar gânditori mult mai mari dec.it Nictzsche nu sau bucura 

«•**-*«.r wt 

pe departe de atenţia ce i ‘ - împrejurai ' început 

Faptul se datoreşte m mare 1 l ' ca re aU prins eJ 
ra noastră câteva capete de H^i ** CM , •“£ S 

zitatea şi importanta filosofici ja uanHenilor nosiri 
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gasiî astfel un ueegalabil interpret în personalitatea iui Ion Petrovici. care, 
îiraiara de adeziune: sa la spiritul critic si raţionalist al marelui german, 
înalara de admiraţia cu care preţuieşte şi prezintă în orice ocazie, in sus 
S!; , ocLi catedr.- Luuecpria ace--tuia. ne-a dat o magistrala nonograhe i 
vieţii şi operii sale. Tot in aceasta serie va trebui sa numărăm pe Rădu- 
Jescu-Motru care a întemeiat o concepţie filosofică pe bazele criticismului, 
iar printre publicaţiile recente se cuvine să menţionăm volumul ce i-1 
dedică P. P. Negul eseu din ..Istoria filosofici contemporane*’, — un volum 
masiv de peste 500 pagitii. Fcrindu-se cu insistenta de a.şi recunoaşte 
vre-o influentă apuseană*—filosofia lui Blaga cunoaşte în mai multe din în¬ 
cheieturile sale principate influenta substanţială a poziţiei criticiste. însăşi 
ideea.--ca să luăm un exemplu, de structura categoriala a materiei stilis¬ 
tice abisale, este afcătuita prin analogie cu» structura categorială a con- 
ştiintii. % 

Astfel ca. in momentul când Traian Braileanu a trecut la traducerea 
a chiar np r-lnr princioaie aîe lui i.a t ir. româneşte, gesml său c;«res- 
pundea unei necesităţi culturale de primul ordin. F drept că unii au privit 
şi mai privesc încă influenta raţionalismului kantian ca fiind dăunătoare 
tinerei noastre culturi. întrucât după ei raţionalismul şi spiritul critic ar 
usca orice tendinţa de creaţie originală. Dar este la fel de drept că o 
o asemenea concepţie e puţin eronatta. Filosofia kantiana a dezlănţuit în 
Germania, cel mai important -eveniment speculativ pe care-1 cunoaşte 
istoria filosotiei: idealismul german poskantian. Deia Kant au pornit Fichte. 
Schelling. Hegel precum şi suspomenitul Schopenhauer, pentru a nu mai 
numără inluenţa sa mai măruntă dar nespus de numeroasă. Şi dece, 
atunci, n’ar putea fi şi la noi fructoasa această filosofie? In sine însăşi nu 
e lipsită de puterea de a fi isvor al unor alte filosofii, dovadă stau toc- 
nui numele pomenite mai sus. Iar că filosofia kantiana poate fi fructuoasă 
şi pe sol românesc o dovedeşte tocmai influenţa sa asupra concepţii 
Radulescu-Motru şi Lucian Blaga. 

Fapt este că traducerile lui Traian Braileanu au constituit un ade- 
\arat e\eniment cultural in lumea cunoscătorilor. Fie corespund necesităţii 
curente deoarece marea majoritate a studenţilor care intră sau 
ies din Universitate nu cunosc limba germană şi n‘au posibilitate să stea 
în faţa textului. Ori filosofia la fel oa şi muzica nu se învaţă munai după 
ureche, intro limbă sau alta, cititorul trebue să stea în faţa textului. 

Opera întreprinsă de Traian Braileanu este dintre cele mai grele, 
njiura de extinderea respectabila mai rămâne problema termenilor kan- 
heni si a obscurităţii textului. Peste aceste dificultăţi nu poate trece 
ecat specialistul -limbii germane şi al limbajului filosofic. Traducerile 
eiectuate de Traian Bra ileanu dovedesc ca autorul lor a făcut ia ţa cu 
ambelor condiţii. Deşi sociolog în specialitatea sa principală, Traian 
rai eanu deţine o cultura filosofica şi o dragoste pentru filosofic, care 
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singure sunt în măsură sa explice faptul că sa angajat la o gemenei 
lucrare, luând.o înainte multora de specialitate filosofică şi deci cu obli 
gatie inai pronunţată în acest sens. 

Astfel acum 10 ani, Traian Braileanu ne-a dat in româneşte „Critica 
raţiunii pure*’, cea mai mare operă a lui Kant şi una din cele mai de seamă 
creaţii ale genului uman. A urmat in 1040 „Critica puterii de Judecare" 
(Kritik der Urteilskraft) cu care sj incheie seria criticilor, — fara a se 
sări „Critica raţiunii practice” deoarece acesta fusese tradusa mai înainte 
de alţii. Ţinând seama de faptul că „Prolegomenele" se află şi ele tran¬ 
spuse în româneşte de Antoniade. dupacum avem şi „Metafizica mora¬ 
vurilor”, putem spune că Filosoful german ne sta la îndemână cu întreaga 
sa bogăţie de gând. 


Noua traducere din Kant, pe care am luat-o drept pretext pentru 
prezentarea întregii sale activităţi de traducători kantian, cuprinde patru 
studii dintre care unele au un oarecare aer de actualitate: Ideea unei 
istorii universale in înfăţişare cosmopolita ’; „Ruspun> la întrebarea ce 
este Juminarea ,> ? „începutul probabil al isloriei omenirii $i „Spre pacea 
eternQ ,p . (Fdit Casa. şcoalelor, Bucureşti, 1943). 


Traducerea este precedată de un amplu studiu introductiv privind 
teoriile kantiene in lumina evenimentelor istorice prezente. Intenţia tradu¬ 
cătorului, in acest studiu, este formulată de o! însuşi ca o critica a raţio¬ 
nalismului kantian privit prin ideologia naţional-sociaJista: .Pentru a 
arăta, in studiul meu introductiv, distanţa ce desparte concepţia kantiana 
de cea din timpurile noastre, am luat ca punct de sprijin trierile d-îui 
Ernst Krieck, cari cuprind, pc lângă o expunere temeinică şi clara a ideo¬ 
logie» naţional-socialiste. o critică a raţionalismului, in deosebi J teoriei 
kantiene privind mersul istoriei omenirii şi ordinea internaţională viitoare . 

Nu ne permitem desigur sa intram în desbaterile de anuuuni a - 
problemelor iscate de tezele kantiene. Traian rai eanu p 
că viitorul „va stabili' o altă ordine europeana, arma* 

noua ordine a omenirii după dispariţia ide o ooei geologie, 

născută din raţionalismul filosofic, şi înlocuirea ci ^ tr3 . 

mtemeiata pe primatul comunităţii etnice... in această o ^ afl | 

ducătorul nu este de părere că evenimentele îl vor . • ji m n©de direc- 
că trebue să-I confirme. „Teoria de azi poate desprin ^ .^ ţ în sUre 
ţia evoluţiei omenirii, ideea unei istorii unh ~ rsa |;tSean , nj desigur că 
s>0 facă Inmaintel Kant pe vremea sa- ‘V tom |, C are. după cât 

scrierile Kantiene şi-au pierdut importanta. 1X1 “ j anjen (ut social) s,,b - 
se vede. este contra raţionalismului (ecT pu in 1 tennetw : „Studiul scri- 
liniază semnificaţia, lucrărilor kantiene * n t,rnl ‘*. ate fj folositor riicru- 
crilor kantiene privind filosofia socială ** ( * ^ încrederea neîngrădita 

cât din ele se desprinde concepţia unei epaKi cari * determină mersul 
îo Putere® raţiunii iâcea să nu se vadă 1< M 




istoriei. Acest studiu nt^i este folositor şi pentru iaptul că raţionalismul, 
care stăpâneşte teoria kantiană, sta incâ la baza doctrinei liberaliste, 
precum si baza comunismului (oricât de pradoxalâ ni sar părea această 
afirmare”. 

Oricum ar sta lucrurile, noi aducem aici un elogiu sincer operii de 
traduceri întreprinsă de Trai an Brâtleanu şi pe care sperăm că, spre 
iolosul culturii noastre, no va încheia cu această ultimă lucrare de care 
ne-am ocupat acum. Dumitra Isuc 

* * 

lraclie Porumbcscu reeditat. — Nu am avut încă prilejul să ne oadă 
sub mână volumul de „Amintiri'’ in care d-1 Ştefan Ion. cu concursul unei 
editun din Capitală, a reactualizat proza sfătosului preot bucovinean. Dar 
simpla veste a apariţiei acestei cărţi o înscriem ca o bucurie neaşteptată. 

D. V. 


Poşta redacţiei 

L. B. Suceava. Manuscrisul dvs. s’a pus in lucru. Un fragment va 
apare si intr’un viitor număr al revistei. 

N. T. laşi. Nu publicăm versuri cari au ntai f<» t tipărite aiurea, 
chiar daca sânt inimoase! 

O. P. Cernăuţi. Ne-a ti trimis a poezie bună, care — cizelată 
puţintel. — va apare în unul din numerele viitoare. 

O. G. Câmpulung. Vă exprimaţi prea greoiu în verzui. Poate că 
exerciţiile în proză ar da rezultate mai fericite. 

V. B. Braşov. Nici chiar energica Dvs. corespondentă n’a reuşit să 
ne vrăjească cu „Vraja” ce negaţi trimis-o. 

„Atâta ştiu că ne-am privit odată. 

Dar au trecut de-atnneea atât ia ani 

Cu fericiri şi versuri la olaltă...” etc. etc. nu-i poesie. Luăm 
martori pe oricine o citeşte. Poate că mdele şi vecinii Dvs. să fie de altă 
părere. Noi nu ne-o putem schimba pe a noastră, cu to- ’ supărarea P vS * 
fixata pe carta poştală ce ne-ati trimis-o. Şi pici cu tuirea manusoi- 
selor n avem vreme să ne ocupăm. 

R. M. Sibiu. De ce traduceţi versurile în proză? Ceea ce ne-ţi trinu 5 
t o lucrare didactică şi nimic mai mult. 


Primite la redacţie 

L. Toinaiagă: (iedichte vo n Eminescu voi. I. (traducere). Cernăuţi 
194.1, Ed. „Mitropolitul Silvestru”. 

T. Plop: Irtinzâ f elegiacă (versuri). Cernăuţi 1943, Col. Societăţii 
Scriitorilor bucovineni. 


Lenn Şamlru Humoreanu: In umbra anilor, Cernăuţi 1943. 
Colecţia Gruparea de Nord. 


N. Tcaciuc Albii: lena chită Văcărescu, Cernăuţi 1943, Ed. aut. 


Reviste: Gândirea, (Bucureşti 1943. Nr. 8 ),Vktta Ilustrată. (Cluj 
1943. Nr. 10). Dacia rediviva, (Bucureşti 1943. Nr. 6). Timocal, (Bucureşti 
1943. caet II şi III). Transilvania. (Sibiu 1943, Nr. 9—10). Cetatea Moldovei. 
(laşi 1943. Nr. 10), Kalende (Bucureşti 1943. Nr. 3—9), Bulet pregătirii 
premilitare, (Bucureşti 1943. Nr. 5—6), Gând şi slovă oltenească. (Craiova 
1943. Nr. 6—7), Hunedoara noastră, (Hunedoara 1943, Nr. 1), Luminătorul, 
(Chişinău 1943, Nr. 9). Sănătatea satelor. (Cernăuţi 1943. Nr. 12). Cele 
trei Crişnri, (Bucureşti 1943, Nr. 9—10). 


Ziare: „Cetatea Hotinului” , Hotin. „ Dacia”, I inusoara.^ • 
biu. „Rampa”, Bucureşti,* „Bacăul". Bacău. „Gorjannl"'Tg-hu, 
bia”, Chişinău. „Acţiunea”. Bucureşti. „Moldova . a$I - ” . * 
Cernăuţi. „Raza”. Chişinău. „Gazeta Transilvaniei , Braşo\. - p omar f\ 
Ploeşti, „Tribuna ArdeahilnT, Cluj. .foaia Poporului . !U - ■ 


CâlfiDultiTifriil-Mnldnvrtieţc. 


Opiniile exprimate in articolele şi recenziile public 
angajează redacţia, ci numai pe autorii respectivi . 

* * va fl Închinat lui 

Numărul pe Noembrie al „Revistei Bucovi ^ a un ui sfert de 
iancu Flondor şi Un(rii Bucovinei, cu prilejul nnp f K pfiin esc I* 
veac de ia această unire. Contribuţiile pentru ace 
redacţie până la 15 Noembrie 1943. 
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